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| POZNAMKA

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili pfistroj zna¢ky Whirlpool!

Pistroje znaky Whirlpool se vyznatuji Abychom pro Vas zajistili mnoholeté
v&im, co se d4 odekavat od pfistroje na bezproblémové pouzivani pfistroje,
vysoké Urovni, a navic i odlignym vytvofili jsme tento navod, ktery

" provedenim a promyslenim detaild, které obsahuje dlleZité informace pro
prispéji k celkovému vzhledu Vaseho zachazeni a uchovani VaSeho piistroje

vhodnym a bezpecnym zplsobem.
Pieététe si navod pozorné a
uschovejte ho na bezpeéné misto pro
budouci konzultace.

bytu a k Vasi spokojenosti.

| SOUGASTI TROUBY

Servisni Stitek Zamek dvefi Kryt

| |
— Ovladaci panel
8
=
%

= Sklo dvefi

= Tésnéni dvefi
R R Zamykaci hacek J

P

Piivodni kabel Ventilaéni otvory

Vykonovy Stitek Otoény talif

| PRISLUSENSTVI

O

Podpéra otoéného talife Otoény sklenény talif Rozmrazovaci rost

Talif Crisp Drzadlo na talif Crisp Pokliéka



OVLADACI PANEL

Cislicovy displej (Digital
display). Tento displej
zahrnuje hodiny s 24
hodinovym zobrazenim Casu a
znaky oznadujici denni &as,
dobu peceni/vareni, stuperi
vykonu atd.

Regulaéni knoflik (Adjust
knob). Pouzivejte pro
nastaveni doby peceni/vareni,
denniho Casu atd.

Tlacitko Sesty smysl ohfivani
a peceni Crisp. Pouzivejte pro
nastaveni ohfivani nebo
peceni a pro zvoleni kategorie
potravin.

Tlacitko Crisp. PouZivejte pro
peceni v talifi Crisp (manualni
funkce).

Jednodotykové tla¢itko One
Touch automatického
rozmrazovani. Pouzivejte pro
rozmrazovani potravin.
Stisknutim tohoto tlacitka
trouba automaticky zahaji
proces.

Tlaéitko Start / Uvedeni do chodu

funkce Jet (Jet Start). Stisknéte,

abyste automaticky nastavili nejvyssi

stupen vykonu a ¢as 30 vtefin.
Kazdym dodate¢nym stisknutim

tlacitka se Cas zvysi o 30 vtefin. Toto

tlacitko plni rovnéz funkci

normalniho tlacitka pro uvedeni do

chodu poté, kdyz byla nastavena
néjaka funkce.

Tlaéitko hodin. PouZzivejte pro
zvoleni hodin s 24 hodinovym
zobrazenim ¢asu a pro
nastaveni Casu.

Sesty smysl funkce vareni.
PouZzivejte pro rychlé uvedeni do
varu a potom automaticky pro
vareni potraviny pfi slabém
vieni.

Tlacitko grilu (Grill). PouZivejte
pro zvoleni funkce grilu.
Tlaéitko vykonu mikrovin /
osobni volby. Pouzivejte pro
nastaveni stupné vykonu
mikrovin nebo pro Vase osobni
nastaveni.

Jednodotykové tlacitko One
Touch napoji. Pouzivejte pro
ohfivani napojl. Stisknutim
tohoto tladitka trouba
automaticky zahdji proces.
Jednodotykové tlacitko One
Touch automatického ohfivani.
Pouzivejte pro ohfivani hotovych
jidel. Stisknutim tohoto tladitka
trouba automaticky zahaji
proces.

Tlacitko stop (Stop button).
Pouzivejte pro zastaveni nebo
vynulovéni kterékoliv z funkci
trouby.

Tlaéitko oto¢ného talife
(Turntable button). Pouzivejte
pro zapnuti nebo vypnuti funkce
otoéného talife.

UKAZATELE DISPLEJE

Osobni volba
Automaticka funkce —_|
Funkce grilu ——]

Funkce mikrovin —

Kategorie potravin
| Rozmrazovani
| Volba
[~ vz ’

Ohfivani

™~ Napoje

Funkce Crisp a funkce—1
* otoéného talite “
& Cislice

Stupen vykonu mikrovin a pferusovana ¢ara

znézorujici pribéh procesu
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UDAIJE K TESTU UCINNOSTI OHREVU

v stilade s normou IEC 705.

Medzinarodna elektrotechnickd komisia SC 59 H stanovila $tandard pre testovanie G&innosti ohrievania réznych
mikrovinnych rir. Pre tito riru odpori¢ame:

nakrajaného misa

MT 245
Test Mnozstvo | Pribl. ¢as | Vykon Nadoba
A 1000 g 12 min 750 W_ | Pyrex 3.226
B 475¢ 5 min 750 W_ | Pyrex 3.827.80
C 900 g 14 min 750 W_ | Pyrex 3.838.80
Rozmrazovanie 14, 5 min pri Umiestnené na

500
g automatickej funkcii | umelohmotnom tanieri

A

Pyrex 3.346.87

1200 g 15 min 750 W . . .
Otécanie taniera vypnuté

TECHNICKE UDAJE
Cislo modelu MT 245
Napiitie 230 V/50Hz
Prikon 2500 W
Poistka Ostatné krajiny :16 A
Ovladanie Electronické
Vykon mikrovinného ohrevu (podPa IEC705. 1000 g vody)
850 W
Jet (Maximélny vykon) 1000 W
750 W
Kombinacia (Max.) 650 W
500 W
350 W
Manuélne rozmrazovanie 160 W
90w
Vystupny vykon
Vykon grilu 900 W
Rozmery: VxSxH
Vonkajiie rozmery 318x529x450

@ ok

POPIS ZNAKU

Rozmrazovani

Hodiny

S
7

Vykon mikrovin

Funkce Crisp

Giril

Zapnuti/vypnuti oto¢ného talife

R E

|

Otocny talif

.:. 2 Osobni volba
il Ohfivéni
§ Napoje
==

@)

@ Zastaveni

Akusticky signal

Uvedeni do chodu

DETSKA BEZPECNOSTNI POJISTKA /
OCHRANA PROTI UVEDENI DO CHODU PRAZDNE TROUBY:

Tato trouba ma automatickou funkci pro zaruceni
bezpecnosti déti, kterd se uvede do ¢innosti jednu
minutu poté, kdy se trouba vratila do "vyckavaci
pozice". Trouba se nachazi ve "vyckavaci pozici"
tehdy, kdyz se na displeji objevi hodiny s 24
hodinovym zobrazenim €asu, nebo pokud hodiny
nebyly nastaveny, kdyz je displej préazdny.

Dvefe trouby je tieba otevfit a poté zaviit, napf. za
Gcelem viozZeni pokrmu, aby tak do$lo k odjisténi
bezpectnostniho zadmku. Snazite-li se uvést do
chodu troubu, aniz byste do ni vioZili pokrm, na
displeji se objevi napis "door", ktery Vas upozorni,
Ze musite oteviit a zaviit dvefe pred uvedenim
trouby do ¢innosti.

ZAPNUTI / VYPNUTIi OTOCNEHO TALIRE

bylo umoznéno umisténi dosti velkého

nadobi. Toho je zapotiebi pro peceni

gratinovaného pokrmu velkych rozmeérd,
lososa nebo velkého krocana. To Vam umozni
pouzit nadobi obdélnikového tvaru, které je pfili§
velké na to, aby se mohlo otacet, aniz by pfislo do
styku se sténami trouby.

@ Otoény talif Ize zapnout / vypnout, aby

Tabulka uvadi, které funkce je mozno pouzit se
zapnutym nebo vypnutym otoénym talifem.
Jestlize vypnete otocny talif pfed anebo béhem
pouziti nékteré funkce, kterd nepredvida otoény
talif v klidu, trouba se zastavi a zazni akusticky
signdl..

Zapnuti / vypnuti otoéného talife

Funkce Zapnuty | Vypnuty
Jet Start X X
Cas a wkon X x
Manuadlini rozmrazovani X X
Gril X
Gril a mikroviny X X
Manudlni funkce Crisp X

Jednodotykovéa funkce One Touch
rozmrazovani

Jednodotykova funkce One Touch
ohfivani

Jednodotyk. f. One Touch ohfivani
zadinajici od zmrazené potraviny
Jednodotykova funkce One Touch
napojd

Sesty smysl ohfivani Crisp zatinajici
od zmrazené potraviny

Sesty smysl| pegeni Crisp za&inajici
od &erstvé potraviny

Sesty smysl vareni X

x




PRED UVEDENIM TROUBY DO CHODU

Mikrovinnou troubu pouzivejte pouze k domécim
Gceldim a k peceni/vareni potravin.

Ovéfte si, zda spotiebié¢ neni poskozen.
Zkontrolujte, zda se dvefe trouby dokonale zaviraji
a zda neni poskozeno tésnéni. Vyprazdnéte troubu
a vycistéte jeji vnitfek jemnym, vihkym hadrem.

Pied uvedenim trouby do chodu zkontrolujte,

poloze, aby byl zajistén obéh vzduchu.

zda napéti uvedené na vykonovém §titku odpovida

napéti Vaseho bytu.

Instalujte troubu na
rovném a pevném
povrchu, ktery je schopen
unést vahu trouby i
kuchyriského nagcini,
které se do ni vklada.
Strana, na které je umistén
ovladaci panel, je t€zsi. Zachazejte s troubou

opatrné.

M

muize zpUsobit jejich ruseni.

Instalujte troubu daleko od zdrojl tepla.

Ochlazeny vzduch, ktery pronika do trouby, nesmi
prevysit 35°C. Abyste umoznili dostate¢nou
ventilaci, zanechte nad troubou alespor 15 cm
volného prostoru.

Trouba miize byt pouzivana v prostiedi o teploté
pohybujici se v rozmezi od 5 do 35°C.

Ventilaéni otvory na povrchu trouby nesmi byt
prikryty. Zakryti ventilace nebo ventilacnich otvortd
miize poskodit troubu a ohrozit vysledky peceni.
Ovérte si, zda jsou nozi¢ky trouby ve spravné

Trouba funguje pouze tehdy, pokud byly dvere
sprévné zavieny.

Jestlize nainstalujete troubu do blizkosti
rozhlasovych a televiznich pfijimaéi nebo antén,

Uzemnéni tohoto spotiebice je povinné podle
zakona. Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za
Skody zplGsobené osobam nebo za Skody na
vécech, vznikié nedodrzovanim této normy.

A 1UPOZORNENI!
TENTO SPOTREBIC MUSI BYT UZEMNEN! ==

RADY PRISPIVAJICi K ZACHOVANI ZIVOTNIHO PROSTREDI

Obal

Obalovy material je zcela recyklovatelny a je
oznaden recykladnim znakem. Ridte se podie
mistnich norem pro zpracovani odpada.
Obalovy material (plastikové sacky,

Pristroj

bezpeénostnich divodi mimo dosah

deéti.

polystyrén atd.) ukladejte z CA:

Pfistroj byl vyroben z recyklovatelného materialu.
Bude-li roz§rotovan, fid'te se podle mistnich
zékonl pro zpracovani odpadd. Ugirite ho
nepouzitelnym odfiznutim pfivodniho kabelu.

| AKO ODSTRANITE VZNIKNUTY PROBLEM

AKk rira nefunguje, skor ako sa obratite na servisni Délezité:
sluzbu, skontrolujte nasledovné: Ak potrebujete vymenit’
privodovi $nuru, zakupite ju
* Je oto¢ny tanier na svojom mieste?
* Je zastréka spravne zapojend do elektrickej siete? Vymenu privodnej ¥ntry smie
* St dvierka dobre zatvorené? vykonat len odbornik.
* Je oto€ny tanier a una§aci kruh na mieste? Ak nie
st, na displeji sa objavi PLATE.

* Skontrolujte poistky.
* Pockajte 10 minut a skuste ruru znovu zapnut'.

Tymito opatreniami sa vyhnete zbytoénému zasahu
servisnej sluzby, za ktory budete musiet zaplatit’.

Ked volate servisni sluzbu, nahléaste vzdy vyrobné ¢islo
a model riry (pozri vyrobny Stitok).

POZOR!

Servisni prdace smi provadét pouze vyskoleny servisni technik.
Pri adrzbé nebo opravé, kdy je nutné sejmout libovolny dil chranici pred

v na8ich servisnych strediskach.

mikrovinnou energii, podstupuji osoby, které nejsou naleziteé vySkoleny,velké riziko.

Nesnimejte zadny kryt.

AK POTREBUJETE SERVISNU SLUZBU

Whirpool m4 k dispozicii servisnu siet’ na celom izemi  potrebné informécie Vam radi
$tatu. Technici firmy Whirlpool s zaskoleni a opravneni ~ poskytni aj v predajni, kde ste
vykonévat’ zaruény i pozaruény servis v celej Eurdpe. spotrebic zakupili.

Pri kipe spotrebica Ziadajte zoznam gestorov servisu

Whirlpool. Tento zoznam je aj siast’ou novych

zaruénych listov. Gestor Vam poskytne informécie o

servisnom stredisku v mieste Vasho bydliska. Vietky

01 sm

SERVICE
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UDRZBA

Vniitorna ¢ast’ Vasej mikrovinnej riry Whirlpool je
vyrobend z nehrdzavejucej ocele. Na rozdiel od vigsiny
inych mikrovinnych rur, ktorych ocelové steny st iba
nalakované, povrch vnitornych stien Vasej rury sa
nezacéne olupovat’ ani hrdzaviet'.

Cistenie je jediny druh adrzby, ktora rira vyZaduje.
Ruru pri ¢isteni odpojte od elektrickej siete.

Na Cistenie vnitornych stien riry nepouzivajte kovové
drdtenky. Mohli by poskriabat’ povrch.

Pravidelne, hlavne ak Vam vykypeli tekutiny, vyberte
oto¢ny tanier a unasaci kruh a vytrite dno rary.

Vasa rara funguje iba s osadenym otodnym tanierom.
Ked’ sa ho rozhodnete vybrat’ a umyt, riru nezapinajte.
Vniitorné steny, povrch riry, dvierka zvonka i zvniitra

a tesnenia Cistite mikkou handrou a pouZite vodu

a jemné Cistiace prostriedky.

Nenechavajte zaschnuté zvysky jedal a tukov v okoli
dvierok.

Pri silnom znecisteni vlozte do riry $alku s vodou
a nechajte ju vriet’ 2-3 minuty. Para poméze odstranit’
necistoty.

Neprijemného zapachu sa zbavite, ak do rary vlozite
alku s vodou a citrénovou $tavou a nechéte ju par minit
vriet’.

Teleso grilu nevyzaduje Gistenie. Vysoka teplota spali
vietky neistoty. Je vSak potrebné &istit’ horna stenu riry
pod telesom grilu. PouZite na to $pongiu, tepli vodu

a Cistiaci prostriedok.

Tesnenie dvierok a ich okolie pravidelne kontrolujte.
V pripade poskodenia spotrebi¢ nezapinajte a nechajte
ho opravit’ kvalifikovanym opravarom.

A\ POZOR!

Abrazivne ¢istiace prostriedky, kovové drotenky,
brasne handry atd’., m6Zu poskodit’ ovladaci panel,
vonkaj§i povrch i vnitorné steny rury.

Pouzivajte $pongiu s tekutym ¢istiacim prostriedkom
alebo papierovy obriisok so sprejom na istenie skla.
Sprej nastriekajte na papierovy obrusok.

Sprej nestriekajte priamo na riru. ]

POTREBNA OPATRENI A VSEOBECNE RADY

A\ 1 UPOZORNEN;!

Tato trouba nesmi byt uvedena do éinnosti
bez potravin, jestlize uzivate funkci mikrovin.
Maze to vést k poskozeni spotiebice.

Pokud provadite zkousky programovani, viozte
dovnitt sklenku vody. Voda pohlti mikroviny a
trouba se neposkodi.

Nepouzivejte pfistroj, jestlize pfivodni kabel a
zastréky jsou poskozené, jestlize spravné
nefunguje, nebo byl poSkozen anebo spadl. Mohli
byste dostat elektrickou ranu, mohlo by dojit k
pozaru anebo by mohlo nastat jiné nebezpedi.

Neponorujte privodni kabel nebo zastrcku do
vody. Udrzujte pfivodni kabel daleko od teplych
povrchd.

Nenechte viset privodni kabel pres okraj stolu
nebo nabytku.

Nenechte nebo nepouzivejte tento spotfebic
venku. Nepouzivejte tuto troubu v blizkosti diez(,
na mokrych plochach, v blizkosti bazénu apod.

Neuzivejte vnitfek trouby jako spizirnu.
Kdyz trouba neni v ¢innosti, nenechavejte v jejim

vnitfku pomUcky z papiru, nacini na peceni nebo
potraviny.

Nikdy se neopirejte o oteviené dvefe. Nedovolte
détem aby se véseli na oteviené dvere.

Neohfivejte, neuskladiujte nebo neuzivejte
horlavé materialy uvnitt trouby nebo v jeji
blizkosti. Pary mohou zpUsobit nebezpeci pozaru
nebo exploze.

Pouzivejte tento spotiebi¢ pouze k Ucelim
popsanym v tomto navodeé.

Nepouzivejte v tomto spotiebiéi korozivni
chemikalie nebo rozprasovace. Tento typ trouby
byl zkonstruovan pro ohfivani, nebo peceni a
vafeni pokrm{. NeuZivejte ho k prdmyslovym nebo
laboratornim Gcéeldm.

Potraviny pfili§ nepeéte. Mohly by se vznitit.

Nepouzivejte mikrovinnou troubu na suseni
tkanin, papiru, kofeni, bylin, dfeva, kvétin, ovoce
nebo jinych hoflavych materiald, které by mohly
zpUsobit poZar.

Nenechte troubu bez dozoru, obzvlasté kdyz
pouzivate pfi peeni nebo vareni papir, plastickou
hmotu nebo jiné hoflavé materialy. Papir by mohl
zuhelnatét nebo shofet a nékteré druhy plastické
hmoty by se mohly plisobenim tepla rozpustit.

A UPOZORNENI

Détem Ize dovolit pouzivat troubu v
nepiitomnosti dospélych pouze tehdy, kdyz byly
vhodné pouceny o zplsobu jejiho pouziti a kdyz
jsou schopny pochopit nebezpeci, které muize
nastat v pfipadé nespravného pouziti.

Odstrarite draténé smycky z papirovych nebo
plastickych sackd, dfive nez je vlozite do trouby.

Pokud by se material uvnitf trouby nebo venku
z ni vznitil, nechte dvefe trouby zaviené, vypnéte
troubu i ventilator. Odpojte pfivodni $iidru od sité,
nebo vypnéte pojistky bytu.

A,

W

Kdyz ohfivate ve Vasi mikrovinné troubé
tekutiny, napf. napoje nebo vodu, tekutina se
mize prehfat nad stupen varu, aniz by se objevily
bubliny. To mdze vést k ndhlému preteceni varici
tekutiny.

Aby se predeslo této moznosti, postupujte
nasledujicim zplGsobem:

1. Vyhnéte se pouziti nadob s tzkymi hrdly.

2. Pfed vlozenim nadoby do trouby zamichejte
tekutinou a zanechte v ni ponofenou ¢ajovou
1zicku.

3. Po ohfati pocitejte s dobou odpocivani a
zamichejte znovu tekutinou, dfive nez ji
vyjmete z trouby.



POTREBNA OPATRENI A VSEOBECNE RADY  CZ5cri.doc

AUPOZORNENI!

—

Nepouzivejte mikrovinnou troubu pro ohfivani potravin nebo

- tekutin obsazenych v zape€eténych nadobéach. Zvyseni tlaku
- by mohlo zptisobit $kody pfi otevieni nadoby, ktera by mohla

dokonce i vybouchnout.

\@/

Sy

Neuzivejte mikrovinnou troubu pro vareni nebo
ohfivani celych vajec, at’ uz ve skofépce nebo bez
ni, protoZe by mohla explodovat.

Nékteré potraviny s nizkym obsahem vody, napf.
olej, okolada a nékteré typy cukrafskych vyrobka
s napini, musi byt ohfivany opatrné.

Nepouzivejte mikrovinnou troubu na smazeni
ponofenim do rozpaleného tuku, protoze neni
mozné kontrolovat teplotu oleje.

Jedna z nejvétsich vyhod mikrovinné trouby je
kratka doba peceni a vareni. NepiekroCuijte tudiz
doporuéenou dobu jak peceni/vareni, tak i
ohfivani.

Abyste dosahli optimalniho vysledku pfi pfipravé
popcornu, je tfeba umistit sacek s kukufi¢nymi
zrny na maly tali¥.

.y o2

Podrobnéjsi tdaje vyhledavejte vzdy v kucharce
pro mikrovinky, obzvlasté tehdy, kdyz potraviny
uréené k peceni, vareni nebo ohfivani obsahuiji
alkohol.

Po ohfrati détského pokrmu nebo tekutiny v saci
lahvi¢ce anebo ve skleni¢ce s détskou stravou ji
pfed pouZitim, ji pfed pouZzitim protfepejte a
zkontrolujte teplotu. To umozni stejnomérné
rozdéleni tepla a zabrani popalenindm nebo
opareninam.

Nezapomerite pfed ohfivanim odstranit plastovy
kryt lahve a dudlik.

Pouzivejte silné rukavice na peceni. Energie
mikrovin sice nadobu neohfivd, ale ohfiva ji teply
pokrm. Teplo z grilu ohfiva jak nadobu, tak i
troubu.Také talif Crisp se pfi pouZiti velice zahfeje.
Abyste se vyhnuli popaleninam, pouzivejte vzdy
pfi manipulaci nadob, pfi dotykani se trouby a pfi
vyjmuti hrncd silné rukavice na peceni.

-

Na trhu je k dostani rizné nadini pro peceni v
troub&. Oveéfte si, zda je vhodné k pedeni/vareni
v mikrovinné troubé.

Kdyz vlozite potravinu do mikrovinné trouby,
zkontrolujte, zda se potravina, nddoba nebo
poklicka nedotykaji stén nebo stropu trouby.

A UPOZORNENI!

Toto je obzvlasté dilezité pfi pouziti nadini
vyrobeného z kovu nebo majiciho kovové
¢asti. Jestlize nadini obsahujici kovy pfijde do
styku se sténami nebo stropem, kdyz je trouba v
ginnosti, dojde k jiskfeni a trouba se poskodi.

Pfed spusténim trouby vzdy zkontrolujte, zda se
mize oto¢ny talif volné otacet.

; MANUALNA FUNKCIA CRISP

ZapekKacia panvica Crisp zospodu opecie pizzu

a mucniky do chrumkava a zlatohneda. Pouzivajte tito
funkciu na ohriatie a zapecenie pizze a inych micnych
polotovarov. Na panvici Crisp moéZete opiect’ slaninku,
vajcia, parky, hamburgery a podobne.

Nikdy neklad’te na panvicu Crisp nadoby. Panvica sa
vel'mi rychlo ohreje na vysoku teplotu a méze ich
poskodit’.

Mikrovlny a gril automaticky zahrievaju panvicu, ¢im
rychlo dosiahne optimélnu teplotu, potrebnul na
zapecenie jedal.

Pred pouzitim mdZzete panvicu Crisp predohriat’ (max.
3 minuty). Pri predohreve panvice vzdy zapnite funkciu
Crisp.

Pri pouziti funkcie Crisp nie je mozné menit’ vykon ani
vypnut’ alebo zapnut’ grilovanie.

e

PANVICA CRISP
Pokrm poloZte priamo na panvicu
Crisp. Klad'te ju vzdy na oto¢ny skleny
tanier. Neumyvajte ju v umyvacke
riadu. Panvicu Crisp umyvajte vo vode
s jemnym saponatom. Miesta, na
ktorych ostant skvrny, &istite drsnou
Spongiou a tekutym &istiacim
prostriedkom. Pred ¢istenim nechajte
panvicu Crisp vychladnit'. Horcu
panvicu Crisp neponarajte do vody ani
ju neoplachujte, rychle ochladenie ju
moze poskodit’.
Nepouzivajte kovové drotenky, aby ste
neposkriabali povrch panvice.

RUCKA NA PANVICU CRISP

Specidlna ricka vo vybave riry
sliZi na vyberanie horucej panvice
z riry. Mozete ju umyvat’

v umyvacke riadu.

Riira a panvica Crisp sa pri pouziti funkcie Crisp
ohrejt na vysoku teplotu.

Horicu panvicu Crisp neklad’te na povrch, ktory nie je
odolny vo¢i vysokej teplote.

A\ POZOR!

Panvicu Crisp vyberajte z riry pomocou $peciélnej
ricky a chiiapky.

Nedotykajte sa hornej steny rury, kde je umiestnené
teleso grilu.

Panvicu Crisp umiestnite vzdy do stredu otoéného
taniera.

CRISP —.

NASTAVENIE

1. Stlacte tlacidlo CRISP.

AKO REAGUJE RURA

* Na displeji sa objavi 5 sekiind.
* Svieti symbol grilovania.

* Svieti symbol funkcie Crisp.

* Svieti symbol mikrovin.

2. Otacajte gombikom
ADJUST, kym sa objavi
pozadovany ¢as.

3. Stlagte START.

* Na displeji sa objavi Cas.

* Blika symbol mikrovin.
* Blika symbol grilovania.
* Zaclne sa spitny odpocet Casu.

Po uplynuti nastavenej doby sa ozve
zvukovy signal a proces varenia sa
ukonéi.

@)
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GRIL V KOMBINACII S MIKROVLNAMI

Pocas grilovania méZete stla¢enim tlacidla grilu zapnit’
a vypnut’ grilovanie. Maximélny vykon mikrovinného
ohrevu je pri grilovani obmedzeny (pozri technické
udaje).

Délezité!

Pri kombinécii mikrovin a grilu
pouzite ohfiovzdorné nadoby, ktoré
prepuistaji mikroviny.

]

Thto funkciu mdZete pouZit’ s vypnutym
otaCanim taniera. Ak pripravujete napr.
gratinované jedla s vypnutym ota¢anim,

v polovici varenia médzete pokrm pootogit’.

@ Panvicu Crisp nepouzivajte, ked’ je otacanie

vypnuté.

Mikroviny méZete vypnut’, ak zniZite vykon na 0 W. Po
dosiahnuti vykonu 0 W bude pokracovat’ iba grilovanie.
Tuto moznost’ postupu pouZite iba so zapnutym otacanim
taniera. V opa¢nom pripade sa rura vypne akonahle
vykon dosiahne 0 W.

Ako zvolit’ zodpovedajici vykon

Vykon

Zvolené jedla

90-160 W

Velké kusy misa

160-350 W | Ryba

350 - 500 W | Hydina

500 - 650 W | Zapekané jedia

KOMBINOVANE vyv

VARENIE A NASTAVENIE

1. Stlagte tlacidlo GRIL.

2. Stlagte tlacidlo + /-
POWER a nastavte
pozadovany vykon.

3. Oté4cajte gombikom
ADIJUST, kym sa objavi
poZadovany ¢as
grilovania.

4. Stlagte tlagidlo START.
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Yoo or
8aor 6w | * Rozsvietisasymbol mikrovin.

% ooy | Nadisplejisaobjavi vikon.
J30w

\

Yeorbor

\

Yoeorar

AKO REAGUJE RURA

* Nadispleji sa objavi 5 sekind.
* Svieti symbol grilovania.

5

* Nadispleji sa objavi ¢as.

[Ty
roJu

* Blika symbol mikrovin.

* Blika symbol grilu.

{ @9 | * Zatnesa spitny odpo&et doby
grilovania.

@)

Po uplynuti doby pripravy sa ozve
zvukovy signél a proces sa zastavi.

PRERUSENIi PECENI / VARENI

Preruseni procesu peceni/
vareni:

prerusit (nelze vSak pfi pouZiti
jednodotykovych funkci a funkci
Sestého smysiu), aby bylo mozno
zkontrolovat, oto¢it nebo zamichat pokrm
pfi otevienych dvefich. Nastaveni z(istane
osvétleno 10 minut, aby se tak oznadilo
preruseni, po jehoZ ukonceni osvétleni
zmizi. JestliZze oteviete dvere, dbejte na
nasledujici rady:

Opétné zahajeni pferuseného procesu
peceni/vareni:

Zavrete dverfe a stisknéte tlacitko START.
Poznamka: Proces peceni/vareni
pokracduje z mista, v némz byl prerusen,
jestlize jednou stisknete tlacitko START.
Stisknete-li tladitko START dvakrat, ¢as
peceni/vareni se prodlouzi o 30 viefin.
Nechcete-li pokraovat v peceni/vareni:
Vyjméte pokrm, zaviete dvere a stisknéte
tlacitko STOP.

Proces peceni/vafeni Ize docasné

Pokud nepfrerusite proces peceni/
vareni:

Jestlize nedojde k preruseni procesu
peceni/vareni, zvukovy signél upozorni na
ukonceni programu a jestlize nestisknete
tlacitko STOP, signal se bude ozyvat
kazdou minutu po dobu 10 minut.
Poznamka: Béhem peceni/vareni Ize
zménit jak nastaveni ¢asu, tak i nastaveni
vykonu, ale neni to mozné pfi pouziti
jednodotykovych funkci a funkci Sestého
smyslu.

Jak pokraéovat v peéeni/vareni:

KdyzZ se proces peceni/vareni dokongi,
trouba zachova nastavenou regulaci po
dobu 10 minut, jestlize mezitim
nestisknete tlacitko STOP, nebo
neoteviete dvefe trouby. Toto Vam
umozni dale pokracCovat v peceni/varent,
a to jednoduse stisknutim tlacitka START.
V peceni/vafeni mlzete téz pokraCovat
tak, ze nékolikrat stisknete tlacitko START.
Jedno stisknuti prodlouzi ¢as o 30 vtefin.
V8echna ostatni nastaveni zistanou
nezménéna.

Poznamka: Trouba si zachova pdvodni
nastaveni pouze 30 vtefin, jestlize po
ukondéeni peceni/vareni otevrete a
nasledovné zaviete dvere.

H
i

|

JAK ZVOLIT STUPEN VYKONU

JET

- Rychlé ohfivani napoj, vody, fidkych polévek, kévy, ¢aje, nebo jinych pokrm( s vysokym obsahem

750/850W

- Pouziva se pro peceni/vareni zeleniny, ryb, masa atd.
650 W

- Pouziva se pro peéeni/vafeni pokrmd, které nelze michat.
500 W

vody. Jestlize pokrm obsahuije vejce nebo krém, zvolte nizsi vykon.

- Pouziva se pro pfipravu pokrml, které musi byt diikladné povareny, napf.: omacek s vysokym obsahem

- Pouziva se pro mirné vareni dusenych pokrma.
160 W ¥ .
- Pouziva se pro rozmrazovani.

90w

— Pouziva se pro zmékcéeni masla, syrd a zmrzliny.

ow

- Pouziva se pfi nastaveni doby odstani.

bilkovin, pokrm( na bazi vajec a syrd a pro dokon&eni dusenych pokrma.
350 W



ZOBRAZENI FUNKCE HODIN

Kdyz je spotiebi¢ poprvé elektricky zapojen,
nebo po preruseni dodavky elektrického proudu,
displej je prazdny.

Chcete-li, mlzete aktivovat digitaIni hodiny s 24
hodinovym zobrazenim ¢asu. Jestlize funkce hodin
neni v troubé naprogramovana, displej zlstane
prazdny, dokud nenastavite dobu peceni nebo
vareni.

Poznamka:

Chcete-li odstranit z displeje funkci hodin poté, co
byly nastaveny, sta¢i jednoduse znovu stisknout
tlacitko Clock a poté tlacitko Stop. Chcete-li znovu
nastavit hodiny, fid'te se podle vyse uvedeného
postupu.

UKON UZIVATELE

HODINY @

. Stisknéte tlacitko STOP.

. Stisknéte tlacitko
CLOCK.

. Otacejte knoflikem
ADJUST, abyste
nastavili as. Pfestarite,
kdyZ nastavite
spravnou hodinu.

. Stisknéte znovu tlacitko
CLOCK.

. Otacejte knoflikem
ADJUST, abyste
nastavili minuty.
Prestarte, kdyz minuty
spravné nastavite.

6. Stisknéte znovu tlacitko
CLOCK.

Nechte oteviené dvere trouby pfi nastaveni
hodin. Pro provedeni tohoto Ukonu budete mit k
dispozici 10 minut.

Jsou-li dvefe nechany zaviené, musite ukoncit
kazdou paséz do 30 vtefin, jinak se trouba vrati do
"vyEkavaci pozice" a bude nutné provést nastaveni
od zacatku.

REAKCE TROUBY

* Rozsviti se dvé teCky.

* QObé dvé Cislice nalevo
L e
2771 (hodiny) blikaji.
FieT -
[N NN
“Ll\\
Se=fope * N;s”ca\llené hodiny pokraduji v
blikani.
1211
[y Ry |
—L4 N |

* Obé dvé Cislice napravo
A (minuty) blikaji.

secrgop * Nastavené minuty pokracuiji v
Nag blikani.
1230
nw [X)
N/'\\s

3 ewmaw~ | * Hodinyjsou v éinnosti.

(7. 3

[y N
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! FUNKCIA GRILOVANIA

Gril je umiestneny v hornej Casti rary. V kratkom Case
doda jedlu pekny zlatohnedy povrch.

AK je gril zapnuty, nenechavajte dvierka rary prili§ dlho
otvorené, mohla by sa vyrazne zniZit’ teplota.

Pri tejto funkcii nepouZivajte
rozmrazovaciu mriezku!

GRIL wew NASTAVENIE

1. Stlacte tla¢idlo GRILL.

| 2. Oté&ajte gombikom
ADIJUST, kym sa objavi
pozadovany &as grilovania.

3. Stlacte START.

A\ DOLEZITE!
Skor ako zaénete grilovat’ zistite, ¢i je riad, ktory sa
chystate pouzit, teplovzdorny a ohfiovzdomy a vhodny
na pouzitie v rire.
Na grilovanie nepouZzivajte plastové nadoby, mohli by
sa roztopit’.
NepouzZivajte ani nadoby z dreva alebo papiera.

.

Poznimka:

Stlagenim tlagidla Gril méZete v priebehu varenia zapnit’
a vypnat grilovanie. Spétny odpocet pokraduje aj pri
vypnutom grilovani.

AKOREAGUJE RURA
e B * Na displeji sa objavi 5 sekiind.
- c * Rozsvieti sa symbol grilovania.
o
_\

Bamedom * Na displeji sa objavi ¢as.

=qoan
R = [ N

\

* Blika symbol grilovania.

boeorBar
* Zadne sa spatny odpocet doby

Wj 25 grilovania.
\
Po ukonceni grilovania sa ozve
(((((O))))) zvukovy signal a proces grilovania sa
ukondi.
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CAS A VYKON

Pocas varenia predizite cas vzdy o 30 sekund stlatenim
tlagidla 3tart. Kazdym stladenim sa &as predlzi o
30 sekund. Dobu varenia méZete predlzit’ alebo skratit’ aj

pomocou regula¢ného gombika (ADJUST). Ak chcte
zmenit nastaveny vykon, stlaéte + /- a nastavte
pozadovany vykon.
Tito funkciu mdZete pouZit pri vypnuti
@ otacania taniera. Ak pripravujete napr.
gratinované pokrmy s vypnutym otadanim,
pokrm v polovici varenia pootodte.
NepouZivajte panvicu Crisp pri vypnutom
otacani.
UNASACIKRUH
Unasaci kruh pouzivajte iba pod
otoény skleneny tanier.
Nikdy nati priamo neklad’te iné
nadoby. Unésaci kruh mozete

umyvat' v umyvacke riadu.

* Unasaci kruh spravne umiestnite
I ——

do uréencho priestoru na dne
rury.

NASTAVENIE

VARENIE

1. Stlacte tlacidla+/—a
nastavte poZadovany
vykon.

2. Otacajte gombikom
ADIJUST, aZ kym sa objavi
pozadovany ¢as.

3. Stlacte START.

TR
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Ny DOCr
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Yeoror

\

Braorlor

AN I Iyl
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OTOCNY SKLENY TANIER

Otocny tanier pouZivajte pri

vSetkych sposoboch varenia. Otoény

tanier zachytava §t'avy vytekajuce

z jedél a spadnuté zvysky, ktoré by

inak znecistili vnitorny priestor rury.

Oto¢ny tanier mdZete umyvat’

v umyvacke riadu.

* Otocny tanier polozte na unasaci
kruh.

Veko sa pouziva na prikrytie jedal
pocas varenia alebo ohrevu s
mikrovinami, obmedzuje vystrekovanie,
zadrziava vlhkost’ potravin a zniZuje
potrebny &as.

Veko mdzete umyvat' v umyvacke
riadu.

Pouzivajte veko pri ohreve na dvoch
Urovniach.

Nepouzivajte spolu s Grilom alebo

s tanierom na zapekanie Crisp.
Roztavi sa.

AKO REAGUJE RURA

* Na displeji sa objavi hodnota
vykonu.

* Nadispleji sa objavi as.

* Na displeji sa objavi symbol
mikrovin.

* Na displeji sa objavi ¢as varenia
a zacne sa spitny odpodet.
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Po uplynuti ¢asu varenia sa ozve
zvukovy signal a proces varenia sa
zastavi.

FUNKCJA URUCHOMIENIA Z MAKSYMALNA MOCA (JET START) |

Naciskajgc bezposrednio przycisk
Uruchomienia, czas wydtuza sie skokowo o 30
sekund i kuchenka zaczyna funkcjonowaé z
maksymalna moca. Naciskajgc przycisk
uruchomienia podczas procesu gotowania, czas
wydtuza sie o 30 sekund po kazdorazowym
naciénieciu przycisku. Moc nie ulega zmianie w
stosunku do nastawienia poczatkowego.
Uzywaijcie tej funkcji do szybkiego podgrzewania
takich artykutéw jak: rzadkie zupy, kawa, herbata i
inne artykuty o duzej zawarto$ci wody.

CZYNNOSC

1. Nacisng¢ przycisk
uruchomienia JET
START

P
it |

Jezeli otworzycie drzwiczki a potem je
zamkniecie (przerwanie gotowania), uruchamiajac
kuchenke za pomocg przycisku uruchomienia,
kuchenka wznowi funkcje nie zmieniajgc czasu i
mocy. Naciskajgc ponownie ten przycisk,. czas
wydtuzy sie o 30 sekund po kazdorazowym
naci$nieciu.

& Te funkcje mozna stosowaé przy

wytaczonej funkcji talerza obrotowego.
Nie wolno uzywac¢ Talerza Crisp z
chwilowo wytgczonym talerzem
obrotowym.

REAKCJA KUCHENKI

* Symbol mocy mikrofal

beoror

migocze.
gy JO | * Kreska poziomu mocy wydiuza
sie.

* Na wys$wietlaczu pojawia sig

MT;"}T”
oy

“\ 6;9\: E“,Eq
o L U czas gotowania i zaczyna si¢
[ odliczanie.
G :”
1

Po zakonczeniu procesu
gotowania, wigcza sie dzwonek.

@)

% : FUNKCJE “INTELIGENTNE”

Funkcje “Inteligentne” weryfikuja stan poczatkowy
produktu a nastepnie kontrolujg caty proces i poprzez
ciggte doregulowania, pozwalajg uzyskaé najlepszy
rezultat.
Na poczatku pojawia si¢ Sense, az kuchenka nie
obliczy maksymalnego czasu, koniecznego do
wykonania danej operaciji, uruchamiajgc nastepnie
odliczanie.
Czas maksymalny, ktéry pojawia sig na
wyswietlaczu, rozni sie w zaleznosci od rodzaju i
ilosci zywnosci. Zmniejsza sie podczas trwania
programu ,inteligentnego”. W trakcie odliczania, czas
moze sie gwattownie zmniejszy¢, nawet o kilka minut.
Jest to zjawiskiem normalnym. Kuchenka koryguje po
prostu potrzebny czas.
Wszystkie produkty zawierajg wode i w zwigzku z
tym wydzielajg wilgo¢ podczas rozmrazania lub
podgrzewania. Aby umozliwi¢ funkcjom
wInteligentnym” Podgrzewania i Rozmrazania
prawidtowy przebieg, nalezy przykry¢ produkty

plastikowg pokrywka, nalezgcg do wyposazenia.
Jezeli zakupiliscie mrozonki, nalezy przed
wigczeniem funkciji ,Inteligentnych”, nacigé
opakowanie w 2-3 miejscach, chociaz lepiej jest
rozpakowaé produkt i nastgpnie przykry¢ go
pokrywka.

Do podgrzania produktow.bezposrednio po
rozmrozeniu, jak np. dania gotowe i produkty
zawierajace rosot lub inne plyny, nalezy zastosowaé
funkcje ,Inteligentng” Podgrzewania produktow
zamrozonych lub postapi¢ wedtug instrukgji
podanych na opakowaniu, stosujgc Rozmrazanie
nieautomatyczne i funkcje Czas i Moc.

Kreska
postepowania procesu wskazuje na przebieg
programéw ,Inteligentnych”. Program ,Inteligentny”
jest zakonczony, kiedy kreska postgpowania jest
wypetniona.

Prosze zauwazyé¢, ze kilka minut czasu
wyczekiwania, polepsza zawsze rezultaty.



10

JEDNODOTYKOVA FUNKCE ONE TOUCH ROZMRAZOVANI

One Touch rozmrazovani se pouziva pro
rozmrazeni pokrmi syrovych, zpola uvafenych,
pfedvarenych a chleba.

Funkce One Touch rozmrazovani mtze byt
pouzivana “tak jak je” ve zcela automatické formé,
nebo miize byt upravena podle Vaseho osobniho
prani pouZitim funkce osobni volba.
Rozmrazovaci rost byl specialné navrzen pro
poutziti pri funkci One Touch rozmrazovani. Nesmi
byt uzivan k jinym Gcéelm. Trouba zn4 vahu
rozmrazovaciho rostu a automaticky ji odecte z
celkové hmotnosti, aby tak obdrzela spravnou
hmotnost pokrmu ur¢eného k rozmrazovani.

Je dulezité, abyste nepouZivali funkci One Touch
rozmrazovani bez rozmrazovaciho rostu, anebo ho
nenahradili néjakym talifem nebo jinym nadobim.
Nékteré potraviny, jako napf. ostruziny, maliny
nebo hrasek, mohou pfi rozmrazovani spadnout
na oto€ny talif. To nevadi, protoZe se tim neovlivni
konecny vysledek. Pfi rozmrazovani bobulovitych
plodi mizete pouzit tenky papirovy talif. Papirovy
talif s bobulemi musi byt umistén na rozmrazovaci
rost. V tomto pfipadé vaha talife nema vliv na
vysledek rozmrazovani.

ROZMRAZOVANI 7  UKON UZIVATELE

1. Stisknéte tlacitko ONE
TOUCH o
ROZMRAZOVANI.

Ovérte si, zda je
rozmrazovaci rost spravné
nasazen na otoény sklenény
talif!

Program nesmi byt v priibéhu této funkce
prerusen.

Hmotnost se musi pohybovat pfi pouziti této
funkce v rozmezi 100 - 2500 g. Neni-li tomu tak,
pak je tfeba pouzit tuto funkci ru¢nim zpisobem,
aby bylo dosazeno co nejlepsich vysledk.

Tato funkce byla navrzena za tcelem podéni co
nejlepsich vysledkl tehdy, kdyZ ma trouba teplotu
prostredi. Jestlize rozmrazujete ihned po pouZiti
funkce Crisp nebo grilu (trouba bude horka), mize
se stat, Ze neobdrzite nejlepsi vysledek. Je-li to
mozné, nechte troubu pifed rozmrazovanim
vychladnout.

Chcete-li rozmrazovat rybu nebo maso s
vysokym obsahem tuk(, doporucujeme pouzit
funkci osobni volba minus, ktera umozni dosaZeni
lepsiho vysledku.

REAKCE TROUBY

* Nadispleji se objevi SENSE.
* Znak vykonu mikrovin blika.
* Znak rozmrazovani se rozsviti.

JaorBor
AUTO ¥

#%sbnse

\

Feaoer o
AUTO

* Po kratké chvili se na displeji
objevi doba rozmrazovani a
zac€ne zpatecni odpocitavani
Gasu v minutach.

* Prerusovana ¢ara znazornujici
pribéh procesu se rozsviti a
prodluzuje se.

Poznamka:

Pouze na konci programu je
zobrazeno zpate¢ni odpocitavani
Casu ve vtefinach.

(@)

Po vyprSeni ¢asu zazni zvukovy
signal a proces se zastavi.

[ MANUAL FUNKCE ROZMRAZOVANI

PFi manuéinim rozmrazovani se Fid’te podle
postupu, ktery plati pro "Cas a vykon" a zvolte
vykon ¥ "160 W".

Pro zmékceni zmrzliny nebo maésla sefidte
nastaveni na 90 W.

Kontrolujte pravidelné pokrm. Teprve zkuSenosti
se naucite odhadovat Cas v zavislosti na riizném
mnozstvi potravin.

OSOBNA VOrBA

AKO ULOZIT DO PAMATE NASTAVENIE OSOBNEJ VOIBY

Ked’ ukladite do pamite osobnu volbu k funkcii
jednodotykového ohrevu mrazenych pokrmov, pred

+2 NASTAVENIE

1. Otvorte dvierka.

2. Stladte niektoré z tlagidiel
ONE TOUCH alebo 6TH
SENSE.

3. Stladte + / — a nastavte
osobni volbu.

4. Stlacte STOP.

5. Zatvorte dvierka.

nastavenim osobnej vol'by najprv stla¢te ONE TOUCH
DEFROST a potom ONE TOUCH REHEAT.

AKO REAGUJE RURA

*  Svietia prislusné symboly.

- * + zvySuje findlnu teplotu.
* —znizuje findlnu teplotu.

* Nastavenie je uloZené do pamite.
* Ak boli hodiny predtym
nastavené, objavia sa na displeji.

* Rura sa vrati do vy¢kavacej
polohy.
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i OSOBNA VOIBA

Pri pouziti jednodotykovej funkcie a funkcie 6. zmyslu
moZete nastavit’ osobni vol'bu a vysledok ovplyvnit’
podra vlastného priania. Pouzitim tejto funkcie mozete
nastavit dotykové rozmrazovanie na vic§iu alebo mensiu
intenzitu a jednodotykové rozmrazovanie

a rozmrazovanie 6. zmyslom nastavit’ na vyssiu alebo
niz$iu findlnu teplotu. Hore uvedené plati aj pre
jednodotykovy ohrev napojov a pre funkcie 6. zmyslu.

Stla¢enim niektorej jednodotykovej funkcie alebo
funkcie 6. zmyslu sa objavi Standardné nastavenie.
Zvygajne prinasa najlepsi vysledok. Mozno sa Vam jedlo
prili§ ohrialo a nemdzete ho konzumovat’ ihned'. Pri
najbliz§om pouziti prislusnej funkcie si ju mozete
jednoducho prispdsobit’.

+2 NASTAVENIE AKO REAGUIJE RURA
1. Stlacte niektoré tlagidlo s ~wroor | + Nadisplejisaobjavinastavena
ONE TOUCH alebo 6TH T & funkcia.
SENSE. ZSHERT
\
2. Stlacte tla¢idlo +/— YeowBor * +zvySuje findlnu teplotu.
a nastavte osobnu volbu. ﬁ]"’?@ ﬁ c P"‘,é * —znizuje findlnu teplotu.
\
3. Po nastaveni niektorej Poznimka:

z funkcii 6. zmyslu stlacte -
START.

Osobnu vol'bu méZzete nastavit’ alebo zmenit’ len pocas
prvych 20 sekund.

Po uplynuti nastavenej doby zaznie
signél a proces sa zastavi.

(@)

Uviedli sme §tandardné pouzitie osobnej volby. Ak asto nastavujete rovnaké parametre
osobnej vol'by, mézete ich uloZit’ do pamite a pouzivat ich Standardné nastavenie. Plati to
pre vetky dotykové funkcie a funkcie 6. zmyslu. Do pamite mozete uloZit’ aj Casto

pouzivané nastavenie jednotlivych kategorii pokrmov.

JEDNODOTYKOVA FUNKCE ONE TOUCH OHRIVANI

T

One Touch ohfivani se uziva pro ohfivani
hotovych pokrmd.

Funkce One Touch ohfivani mize byt pouZivana
“tak jak je”, nebo mtize byt upravena podle
Vaseho osobniho pfani pouzitim funkce osobni
volba.

Program nesmi byt v pribéhu této funkce
prerusen.

P¥i této funkci vzdy pouzivejte
dodanou pokli€ku s vyjimkou
ohtivani polévek, ktera poklicku
nevyZaduiji!

OHRIVANI &  UKON UZIVATELE

1. Stisknéte tlaCitko ONE
TOUCH OHRIVANI.

Hmotnost se musi pohybovat pfi pouziti této
funkce v rozmezi 200 - 800 g. Neni-li tomu tak,
pak je tfeba pouZit tuto funkci ruénim zplsobem,
aby bylo dosazeno co nejlepsich vysledkd.

Abyste dosahli co nejlepsich vysledkd, pred
pouzitim této funkce si ovéfte, zda ma trouba
teplotu prostredi.

Rozmrazovaci rost neni tfeba
pfi této funkci pouzivat!

REAKCE TROUBY

* Na displeji se objevi SENSE.
a0 & * Znak vykonu mikrovin blika.
SEPALD |+ Znak ohfivani se rozsviti.

\

YreeorBaer

* Po kratké chvili se na displeji

YoeorBor

o - objevi doba ohfivani a zatne
vy L -- zpéte&ni odpoditavani asu v
— ] minutach.

* PreruSovana ¢éra znazorfiujici
pribéh procesu se rozsviti a
prodiuZuje se.

Poznamka:

Pouze na konci programu je
zobrazeno zpate¢ni odpogitavani
Casu ve vtefinach.

Po vyprseni ¢asu zazni zvukovy
signél a proces se zastavi.

(@)
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JEDNODOTYKOVA FUNKCE ONE TOUCH OHRIVANI ZACINAJICi OD
ZMRAZENE POTRAVINY

DLZKA VARENIA S FUNKCIOU BOIL 6TH SENSE

Funkce One Touch ohfivani zaéinajici od
zmrazené potraviny se uziva pro ohtivani
zmrazenych hotovych pokrm(.

Funkce One Touch ohfivani zaéinajici od
zmrazené potraviny miZe byt pouzivana “tak jak
je” ve zcela automatické formé, nebo mize byt
upravena podle Vaseho osobniho pfani pouzitim
funkce osobni volba.

Program nesmi byt v priibéhu této funkce
prerusen.

Pii této funkci vzdy pouzivejte
dodanou pokli¢ku s vyjimkou
ohfivani polévek, ktera poklicku
nevyzaduiji!

OHRIVANI ¥ & UKON UZIVATELE
1. Stisknéte tladitko ONE
TOUCH
ROZMRAZOVANI a
poté tlacitko ONE
TOUCH OHRIVANI.

Hmotnost se musi pohybovat pfi pouZiti této
funkce v rozmezi 200 - 800 g. Neni-li tomu tak,
pak je tfeba pouzit tuto funkci rué¢nim zplsobem,
aby bylo dosazeno co nejlepsich vysledkd.

Abyste dosahli co nejlepsich vysledkd, pred
pouzitim této funkce si ovéite, zda ma trouba
teplotu prostredi.

Rozmrazovaci rost neni tfeba
pfi této funkci pouzivat!

REAKCE TROUBY

* Na displeji se objevi SENSE.
* Znak vykonu mikrovin blika.
* Znak rozmrazovani se rozsviti.
* Znak ohfivani se rozsviti.

YeorBom

[

AuTO ¥ ooy
2 e5EN5E

* Po kratkeé chvili se na displeji
objevi doba ohfivani a zane

6th Sense
%l"_"‘ré Boil
Druh potravin Mnozstvo Mnozstvo vody Cas
Ryza 100 ml (80 g) 225 ml 18 min
(predvarena Uncle Ben'’s) 200 ml (160 g) 450 ml 20 min
Cestoviny (Farfalle-Fusilli) 100 g 1000 ml 8-9 min
BOIL - vodu so sofou doviest' do varu
bez nastavenia Gasu. Potom pridat’ cestoviny,
stlacit’ BOIL a nastavit' ¢as
Zemiaky 2509 25 ml 3 min
(vodu po vareni pred odstavenim zliat) 500 g 50 mi 5min
750 g 75 ml 6 min
Tvrda zelenina ako je mrkva..... 200g 25ml 3-4 min
(vodu po vareni pred odstavenim zliat) 400 g 50 ml 4-6 min
600 g 75 mi 6-8 min
Makka zelenina ako je brokolica a karfiol 200¢g 25 mi 1-2 min
(vodu po vareni pred odstavenim zliat) 400 g 50 ml 2-3 min
600 g 75 ml 3-4 min
Bielafazufa 100 ml (80 @) 250 ml 20 min
(namocené cez noc) 200 ml (160 g) 500 ml 25 min
300 ml (240 g) 750 ml 30 min

12

ute ¥y
gy 4 -- zpétedni odpoditavani &asu v
— minutach.

* PreruSovana ¢ara zndzornujici
pribéh procesu se rozsviti a
prodiuzuje se.

Poznamka:

Pouze na konci programu je
zobrazeno zpatecni
odpoditavani ¢asu ve vtefinach.

Po vyprseni ¢asu zazni zvukovy
signal a proces se zastavi.

(@)
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6. ZMYSEL VARENIA

Vasa mikrovinna rira mé automaticku funkciu varenia

a vrenia, vd’aka ktorej rychlo pripravite jedlo z gerstvych

surovin a mdzete ho podavat. Vhodné st napriklad

zemiaky alebo ryza.

Postup ma dve fazy:

*V prvej privediete jedlo rychlo do varu.

*V druhej faze sa automaticky nastavi teplota na pomalé
vrenie, aby jedlo nevykypelo.

Tiito funkciu mdZete pouZit’ tak ,,ako je”, plne
automaticky alebo si ju nastavenim osobnej vol'by
prispdsobite svojim poziadavkam.

6th Sense

ﬁ‘ Boil

NASTAVENIE

1. Stlagte tlagidlo 6th Sense
Boil — 6. zmysel varenia.

2. Otacajte gombikom
ADJUST, kym sa objavi
pozadovana doba vrenia.

3. Stlatte START.

Neprerusujte program pocas tejto funkcie.

Nadoby nenapliite viac ako do polovice. Ak chcete varit
velké mnoZstvd, pouZite vicsiu nddobu, aby ste ju
nemuseli naplnit’ viac ako do polovice.

Pokrm vidy prikryte pokrievkou. Pred pouzZitim zistite,
&i st naddoby a pokrievky ohfiovzdorné a vhodné na
mikrovinné varenie. Ak nemate vhodnu pokrievku,
pouzite namiesto nej tanier. Tanier poloZte dnom na
nadobu.

Na prikryvanie pokrmov nepouZivajte umelohmotné ani
hlinikové materialy.

AKO REAGUIJE RURA

*  Svieti symbol mikrovin.
*  Svieti symbol ohrevu.
* Nadispleji sa objavi BOIL.

*  Cas sa objavi na displeji na
3 sekundy.

* Nadisplejisa objavi BOIL.

Yeorber

’A.ur’o“ , é} *  Blika symbol mikrovin.
YSho i
\

[ *

S e Bore Po dosiahnuti bodu varu sa

Auro e za¢ne spitny odpocet ¢asu
VA l#ﬂ .
Z = 1 du vrenia.

Po uplynuti &asu varenia zaznie signal
a proces sa zastavi.

(@)

JEDNODOTYKOVA FUNKCE ONE TOUCH NAPOJU

Funkce One Touch napoji se uziva pro ohfivani
napojd, jako napi. mléka, ¢aje, kavy a vody.

Tato funkce miize byt pouzivana “tak jak je”,
nebo mdze byt zménéna podle viastniho prani
pouzitim funkce osobni volba.

Program nesmi byt v pribéhu této funkce
prerusen.

Hmotnost se musi pohybovat pfi pouziti této
funkce v rozmezi 150 - 600 g. Neni-li tomu tak,
pak je tfeba pouzit tuto funkci ruénim zplGsobem,
aby bylo dosaZeno co nejlepsich vysledkd.

NAPOJE <= UKON UZIVATELE

1. Stisknéte tlgél’tkq ONE
TOUCH NAPOJU.

Pokli¢ku neni nutné pfi této
funkci pouzivat.

A DULEZITE!

Funkci osobni volba minus uzivejte vzdy pro
ohfivani mléka nebo Cokolady.

Napoje ohfivejte bud v jednotlivych Salcich
nebo v jediné nadobé.

Neohfivejte napoje obsahuijici alkohol.

REAKCE TROUBY

* Na displeji se objevi SENSE.

* Znak vykonu mikrovin blika.

* Znak ohfivani se rozsviti.

* PreruSovana ¢ara znazorhuijic
priibéh procesu se rozsviti a
prodiuzuje se.

Yoaoror
AuTo

=
y O
gsEENSE

Po vypr$eni ¢asu zazni
zvukovy signdl, na displeji se
objevi “END” a proces se
zastavi.

Yeoror

ys EI-ID‘

(©)
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SESTY SMYSL OHRIVANI CRISP ZAGINAJICi OD ZMRAZENE POTRAVINY

6. ZMYSEL: VARENIE Z CERSTVYCH POTRAVIN POMOCOU CRISP |

Vase mikrovinna trouba je vybavena
automatickou funkci ohfivani Crisp, uré¢enou pro
zmrazené hotové pokrmy. Tato funkce umozni
ohfat zmrazeny pokrm tak, Ze ho rychle pfivede do
idealni teploty potfebné k jeho servirovani. Trouba
musi znat druh potraviny uréené k rozmrazeni. Za
timto Gcelem byly stanoveny 4 kategorie potravin,
které mohou byt zvoleny stisknutim pfislusného
tladitka. Kazdym dal$im stisknutim se zvoli
nasledujici kategorie potravin.

Tato funkce miize byt pouzivana “tak jak je”, tedy
ve zcela automatické formé, nebo mize byt
upravena podle vlastniho prani pouzitim funkce
osobni volba.

Program nesmi byt v pribéhu této funkce
pferusen.

Pro tuto funkci pouzivejte pouze talif Crisp
dodany vyrobcem. Budou-li pfi této funkci pouzity
jiné talife pro zhnédnuti, ty, které jsou v soucasné
dobé na trhu, nepodaji ocekavany vysledek.

VYROBKY Z BRAMBOR

\\ l/ (250 - 600 g)
* Pomfrity
* Pecené brambory

* Bramborové krokety

S KUREC| MEDAILONKY
(250 - 600 g)

Je-li hmotnost nizsi, nez je doporuéena:
pouzijte “funkci Crisp” manuélnim zplsobem.
ZkuSenost Vas bude fidit pfi uréovani spravné
doby potfebné pro mala mnozstvi Vasich
oblibenych jidel.

Je-li hmotnost vyssi, nez je doporuéena:
rozdélte pokrm na dva nebo vice kust a upravte je
kazdy zvlast' pouzitim funkce Crisp.

Neni-li mozné rozporcovat pokrm, je tfeba pouzit
“funkci Crisp” manuainim zpsobem. P¥i Gpravé
téchto velkych kusti je obvykle zapotiebi zamichat
pokrm nebo ho otocit, coz mlze byt provedeno
vhodnéjim zplsobem pfi pouziti manualni
“funkce Crisp”.

Tato funkce se pouziva pouze pro zmrazené
hotové pokrmy.

>

VSimnéte si, Ze nékolik minut odpo&ivani pokrmu
po ukonéeni funkce vzdy zlepsi vysledek.

SLANE KOLACE A
PECIVO
(200 - 600 g)
@ PIZZY
p~] (200 - 600 g)

Nepokladejte na talii Crisp jiné nadoby nebo
obaly.

Na talif Crisp se smi pokladat pouze jidlo.
Pizzy, které jsou UpIné pokryté syrem, vyjdou

Iépe, pouzijete-li funkci osobni volba minus.

-

A DULEZITE!

Funkei osobni volba minus téZ doporuéujeme
pro ohfivani pinéného peciva.

Sladké housky vyjdou lépe, pouZijete-li funkci
osobni volba minus.

NASTAVENIE

1. Tlacte tlacidlo6TH

SENSE CRISP - 6.

zmysel ohrevu a varenia
pomocou Crisp, kym sa
displeji objavi COOK.

. Stlacajte tlacidlo

a nastavte kategoriu
pokrmu.

3. Stlatte START.

AKO REAGUJE RURA

* Objavi sa prva zo 4 kategorii
pokrmov.

Svieti symbol grilovania.
Svieti symbol mikrovin.
Svieti symbol Crisp.

Svieti symbol ohrevu.

* % K X

* Nadispleji sa objavi §ENSE.
Blika symbol mikrovin.
Blik4 symbol grilovania.

* %

g
FRCOMNC O
QEJEH:IL_

Po chvili sana displeji objavi
Ao = spatny odpocet v minutach.
Svieti ¢iara priebehu prace

| a prediZuje sa.

) Poznamka:

aumo - Na konci programu sa na displeji
objavuje spitny odpocet

\- v sekundach.

Po uplynuti ¢asu varenia zaznie signal
(((((Q))))) a proces sa zastavi.
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6. ZMYSEL: VARENIE Z CERSTYCH POTRAVIN POMOCOU CRISP

Vas$a mikrovlnna rira ma automaticku funkciu Crisp na
pripravu kolacov, hydiny a pizze. UmoZiiuje varit

z Gerstvych surovin a priamo podavat’ jedlo. Rura
potrebuje informaciu o druhu pokrmu, ktory ma uvarit’.

Tato funkciu mdZete pouZit’ tak ,,ako je”, plne
automaticky alebo ju nastavenim osobnej vol'by
prispdsobite vlastnym poziadavkam.

Neprerusujte program podas tejto funkcie.

Pri nastaveni tejto funkcie pouZite len priloZenu
zapekaciu panvicu Crisp. Iné, na trhu dostupné panvice,
nemusia priniest’ ocakavané vysledky.

KURCA CELE ALEBO
PORCOVANE
(400 - 1200 g)

KOLACE
(700 - 1400 g)

AK je hmotnost’ pokrmu niz$ia ako sa odporica:
Pouzite manualnu funkciu Crisp a varte manuélne.
Casom zistite ako nastavit' spravny &as na zapetenie
malého mnoZzstva Vasho oblibeného pokrmu.

AK je hmotnost’ pokrmu vys§ia ako sa odporica:
Rozdel'te pokrm na dve alebo viac Casti a pripravujte ich
jednotlivo. Ak sa pokrm neda rozdelit’, pouzite manualnu
funkciu Crisp a varte manualne. Pri va¢sich davkach je
potrebné pokrm pomiesat’ alebo obratit’, ¢o je
najjednoduchsie pri pouziti manuélnej funkcie Crisp.

Nezabudnite, Ze par minit odstatia prinasa lepSie
vysledky.

PIZZA
(250 - 800 g)

=

SESTY SMYSL OHRIVANI CRISP ZACINAJICi OD ZMRAZENE POTRAVINY

obaly!

Na zapekaciu panvicu klad'te len pokrmy.

kurcata.

Na zapekaciu panvicu Crisp neklad’te nijaké naddoby ani

Pokial’ moZno, varte naraz rovnaké kisky porcovaného

A DOLEZITE!

Do kategérie pizze moZete zaradit' rézne druhy mucnych

pokrmov.

Pri priprave celého kuréat’a pouZite osobni voFbu

+ nastavenie.

Na pripravu kur¢at’a pouzite svoje oblibené koreniny
a grilovaci olej.

Pri priprave plnenych pokrmov (ak plnite manuélne
predvarené cesto) nastavte kategériu kolicov.

46

6th Sense
Crisp —

UKON UZIVATELE

1. Stisknéte tlaCitko
SESTY SMYSL CRISP.

2. Pokracuijte ve stisknuti
tohoto tlacitka pro
zvoleni vhodné
kategorie pokrmu.

3. Stisknéte tladitko START.

REAKCE TROUBY

* Je ozna€ena prvni ze 4
kategorii pokrm.

* Znak vykonu mikrovin se
rozsviti.

* Znak grilu se rozsviti.

* Znak ohfivani se rozsviti.

* Znak funkce Crisp se rozsviti.

* Na displeji se objevi SENSE.
* Znak vykonu mikrovin blika.
* Znak grilu blika.

* Po kratkeé chvili se na displeji
objevi ¢as a zacne jeho
zpéate¢ni odpocitavani v
minutach.

* Pferusovana ¢ara znazornujici
pribéh procesu se rozsviti a
prodluzuje se.

Poznamka:

Pouze na konci programu je
zobrazeno zpate¢ni odpocitavani
Casu ve vtefinach.

Po vypr§eni ¢asu zazni zvukovy
signal a proces se zastavi.

(@)
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SESTY sSMYSL PECENI CRISP ZACINAJICi OD CERSTVE POTRAVINY |

6. ZMYSEL: OHREV MRAZENYCH POKRMOV POMOCOU CRISP

Vase mikrovinna trouba je vybavena
automatickou funkci Crisp pro peéeni slanych
kol&gd, dribeze a pizzy. Tato funkce Vam umozni
péci syrovy pokrm tak, Zze ho pfimo pfivede do
idedlni teploty potfebné pro jeho servirovani.
Trouba musi znét druh potraviny uréené k pecéeni.

Tato funkce muze byt pouZivana “tak jak je”, tedy
ve zcela automatické formé, nebo muiize byt
upravena podle vlastniho pfani pouzitim funkce
osobni volba.

Program nesmi byt v pribéhu této funkce
prerusen.

Pro tuto funkci pouzivejte pouze talif Crisp
dodany vyrobcem. Budou-li pfi této funkci pouzity
jiné talife pro zhnédnuti, které jsou v soudasné
dobé na trhu, nepodaji ocekavany vysledek.

CELE KURE NEBO KUSY
(400 - 1200 g)

SLANE KOLAGE
(700 - 1400 g)

Je-li hmotnost nizsi, nez je doporuéena:
pouzijte “funkci Crisp” manuéinim zpdsobem.
ZkuSenost Vas bude fidit pfi uréovani spravné
doby potfebné pro mala mnozstvi Vasich
oblibenych jidel.

Je-li hmotnost vy$si, nez je doporuéena:
rozdélte pokrm na dva nebo vice kust a upravte je
kazdy zvlast.

Neni-li mozné rozporcovat pokrm, pak je tfeba
pouzit “funkci Crisp” manudlnim zpsobem. P¥i
Upravé vétsich kust je obvykle zapotfebi pokrm
zamichat nebo kus otodit, coz miZe byt
provedeno vhodnéj§im zplsobem pfi pouZiti
manudini “funkce Crisp”.

>

V8imnéte si, Ze nékolik minut odpo&ivani pokrmu
po ukonceni funkce vzdy zlepsi vysledek.

@ PIZZY
g (250 - 800 g)

Nepokladejte na talif Crisp jiné nadoby nebo
obaly!

Na talif Crisp se smi pokladat pouze jidlo.

Je-li to mozné, pouZivejte pfi peéeni kust kufete
stejné velké kusy.

Kategorii pizzy Ize pouZivat pro peceni riiznych
druhd tésta.

A DULEZITE!

Funkci osobni volba + nastaveni pouzivejte pro
peceni celého kufete.

Pfi pedeni kurete pouZivejte Vase oblibena koieni.

Kategorii slané kolac¢e pouzivejte pro peceni
naplni, jimiz se bude pinit duté pe&ivo peéené
manualnim zptsobem.

6th Sense
Crisp —

NASTAVENIE

1. Stlacte tlacidlo6TH

SENSE CRISP - 6.

zmysel ohrevu a varenia

pomocou Crisp.

. Stlacajte tlagidlo

a nastavte kategoriu
pokrmu.

3. Stlacte START.

AKO REAGUJE RURA

* Objavi sa prvé zo 4 kategorii
pokrmov.

Svieti symbol mikrovin.
Svieti symbol grilovania.
Svieti symbol ohrevu.

Svieti symbol Crisp.

* * X %

* Nadispleji sa objavi SENSE.
* Blika symbol mikrovin.
* BIlika symbol grilovania.

* Po chvili sa na displeji objavi

amo & spétny odpocet v minttach.

Y I _ - e - .

— * Svieti Ciara priebehu prace
| a predlzuje sa.

Poznamka:
am T Na konci programu sa na displeji
objavuje spitny odpocet

T ————— | vsekundach.

Po uplynuti ¢asu ohrevu zaznie signal
a proces sa zastavi.

(@)
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6. ZMYSEL: OHREV MRAZENYCH POKRMOV POMOCOU CRISP

'Vaga mikrovlnna rira je schopnd pomocou
automatickej funkcie Crisp ohriat’ hotové mrazené
pokrmy. Této funkcia umoziiuje rychlo ohriat’ mrazené
pokrmy na servirovaciu teplotu. Rura potrebuje
informéciu o druhu rozmrazovaného pokrmu. Preto sme
~ pokrmy rozdelili do $tyroch kategorif a uloZili sme ich do
pamiite riry. Kazdym d’al§im stlacenim nastavite
nasledujicu kategériu.

Thto funkciu modZete pouZit’ tak ,,ako je”, plne
automaticky alebo ju nastavenim osobnej vol'by
prisposobite vlastnym poziadavkam.

Neprerusujte program podas tejto funkcie.

Pri nastaveni tejto funkcie pouZite len prilozenu
zapekaciu panvicu Crisp. Iné, na trhu dostupné panvice,
nemusia priniest’ o¢akavané vysledky.

JEDLA ZO ZEMIAKOV
(250 - 600 g)

* Hranolky

* Pecdené zemiaky

* Zemiakové krokety

1/

KOLACE A ZAKUSKY
(200 - 600 g)

AK je hmotnost’ pokrmu niZsia ako sa odporuca:
Pouzite manuélnu funkciu Crisp a zapekajte manualne.

Casom zistite ako nastavit spravny &as na zape&enie
malého mnoZstva Vasho obl'ibeného pokrmu.

AK je hmotnost’ pokrmu vys$ia ako sa odporiica:
Rozdel'te pokrm na dve alebo viac ¢asti a pripravujte ich
jednotlivo.-Ak sa pokrm neda rozdelit, pouzite manudlnu
funkciu Crisp a zapekajte manualne. Pri vicsich davkach
je potrebné pokrm pomiesat’ alebo obratit,, ¢o je
najjednoduchsie pri manualnom zapekani.

Této funkcia sa pouZiva len na mrazené hotové jedla.

P,

Nezabudnite, Ze par minut odstatia prinasa lepSie
vysledky.

4
&z

KURACIE MEDAILONKY
(250 - 600 g)

PIZZA
(200 - 600 g)

Na zapekaciu panvicu Crisp neklad’te nijaké nadoby ani
obaly!
Na zapekaciu panvicu klad’te len pokrmy.

Ak petiete pizzu so syrom, rad$ej pouzite osobnu volbu
(minus).

A DOLEZITE!

Pri ohreve plnenych pokrmov sa tiez odporu¢a pouzit
funkciu osobnej vol’by (minus).

Aj sladké pecivo bude lepsie, ak pouzijete osobnil
volbu (minus).

SESTY SMYSL PECENI CRISP ZACINAJICi OD CERSTVE POTRAVINY
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2/

REAKCE TROUBY

6th Sense
Crisp

UKON UZIVATELE

* Je oznacena prvni z kategorii

1. Stisknéte tlacitko
pokrm.

SESTY SMYSL CRISP
az se na displeji objevi * Znak grilu se rozsviti.
“COOK”. * Znak vykonu mikrovin se
‘ rozsviti.
| cas ' * Znak funkce Crisp se rozsviti.
| o o | * Znak ohfivani se rozsviti
N :
© = N - i
| —=— /| 2 Pokracuijte ve stiskavani Seordor
\ - | tlagitka pro zvoleni g =
[ vhodné kategorie 7% LOOAR
| pokrmu. |
i /
Ve |
\ 25T | | 3. Stisknéte tladitko START. * Nadispleji se objevi SENSE.
\ / / beorBor . . L4
%//53! e - * Znak vykonu mikrovin blika.
ZXCDRCD | * Znak grilu blika.

* Po kratké chvili se na displeji
objevi ¢as a zacne jeho
zpatecni odpocitavani v
minutach.

* PFerusovand ¢ara znazornujici
priibéh procesu se rozsviti a
prodluzuje se.

Poznamka:

Pouze na konci programu je
zobrazeno zpateéni odpocitavani
Casu ve vtefinach.

Po vyprseni ¢asu zazni zvukovy
signdl a proces se zastavi.

(@)
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SESTY SMYSL VARENI

Vase mikrovinna trouba je vybavena
automatickou funkci pfivedeni do varu a vareni pfi
slabém vreni. Tato funkce Vam umozni rychié
dosazeni bodu varu a poté vareni potraviny
mirnym vienim tak, Ze ji pfivede ze syrového stavu
do hotového.

Sklada se ze dvou krok(.

* Prvni krok umozni rychle pfivést potravinu do
bodu varu.

* Druhy krok automaticky sefidi teplotu vieni, aby
se zabranilo pretecent.

Tato funkce mlize byt pouzivana “tak jak je”, tedy
ve zcela automatické formé, nebo muize byt
upravena podle vlastniho pfani pouzitim funkce
osobni volba.

6th Sense

j’:‘l—‘ Boil

UKON UZIVATELE

1. Stisknéte tlagitko SESTY
SMYSL VARENI.

2. Otacejte regulacnim
knoflikem ADJUST,
dokud se neobjevi ¢as,
pozadovany pro vieni.

3. Stisknéte tladitko START.

Program nesmi byt v pribéhu této funkce
prerusen.

Pouzité nadoby nesmi byt napinény vic nez do
poloviny. Jestlize chcete vafit velké mnozstvi jidla,
musite zvolit velkou nadobu, abyste méli jistotu, ze
nebude naplnéna vic nez do poloviny.

Pfikryjte vzdy potravinu pokli¢kou. Ujistéte se,
zda nadoba i poklicka jsou vhodné pro pouZiti v
mikrovinné troubé. Jestlize nemate k dispozici
vhodnou poklicku pro pouzitou nadobu, mizete
misto ni pouZit talif. Umistéte ho na nadobu tak,
aby jeho spodni ¢ast sméfovala do hrnce.
Nepouzivejte pro pfikryti potraviny obaly z umélé
hmoty nebo hliniku.

REAKCE TROUBY

Seombar | © Znak,\{y'lkonu mikrovin se
P = rozsviti.
=N * Znak ohfivani se rozsviti.

————— | * Nadispleji se objevi BOIL.

* Na displeji se na 3 vtefiny

beadrlor

o = objevi Cas.
PR |
AR

* Na displeji se objevi BOIL.
* Znak vykonu mikrovin blika.

beorfa
a0 N

1

!

“%ho

\

* Po dosazeni bodu varu zaéne
na displeji zpate¢ni
odpoditavani ¢asu vareni.

YeorBor
AuTO

=3
Y 130

\

Po vyprseni éasu zazni zvukovy
signal a proces se zastavi.

(@)

AUTOMATICKY OHREV NAPOJOV JEDINYM DOTYKOM

Ohrev napojov jedinym dotykom sa pouZiva na
ohrievanie napojov ako mlieko, ¢aj, kava a voda.

Jednodotykoviu funkciu ohrevu napojov mozete pouZit’
tak ,,ako je”, plne automaticky alebo si ju nastavenim
osobnej volby prispdsobite svojim poziadavkam.

Neprerusujte program pocas tejto funkcie.

Pri pouZiti tejto funkcie by sa €ista hmotnost’ mala
pohybovat’ medzi 150 - 600 g. Ak je niZ$ia alebo vyssia,
radsej nastavte Cas a vykon.

S touto funkciou dosiahnete najlepsie vysledky, ked’ ma
rara izbovi teplotu.

NAPO] & NASTAVENIE

1. Stlagte tlagidlo One Touch
Beverage — ohrev napojov
jednym dotykom.

Pri nastaveni tejto funkcie
nepouzivajte pokrievku!

A\ DOLEZITE!

Na ohrievanie mlieka alebo ¢okolady vidy pouZite
osobnu vol'bu (minus).

Nipoje ohrievajte jednotlivo v $alkach alebo miskach.
Neohrievajte napoje obsahujice alkohol.

JeaorBer
AUTO

=3
ZS5ENSE

\

feaordome

o< _Lod

AKO REAGUJE RURA

* Nadispleji sa objavi SENSE.

.* Blikd symbol mikrovin.

* Svieti symbol ohrevu.
* Ciara priebehu price sa predlzuje.

\

(@)

Po uplynuti ¢asu ohrevu zaznie
signal, na displeji sa objavi END
a proces sa zastavi.

43



AUTOMATICKY OHREV MRAZENYCH POKRMOV JEDINYM DOTYKOM

Automaticky ohrev mrazenych pokrmov jedinym
dotykom sa pouZiva na ohrievanie hotovych jedal.

Jednodotykovi funkeiu ohrevu mrazenych pokrmov
méoZete pouzit tak ,,ako je”, plne automaticky alebo si ju

- nastavenim osobnej vol'by prispdsobite svojim
poZiadavkam.

Neprerusujte program pocas tejto funkcie.

Pre tejto funkcii vzdy pouZite
priloZeni pokrievku, okrem
ohrievania polievok, kedy pokrievku
nepotrebujete!

OHREV ¥ NASTAVENIE

1. Stlacte tlac¢idlo One Touch
Defrost —rozmrazovanie
jednym dotykom a potom
tla¢idlo One Touch
Reheat — ohrev jednym
dotykom.
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Pri pouziti tejto funkcie by sa €ista hmotnost’ mala
pohybovat’ medzi 200 - 800 g. Ak je nizSia alebo vyssia,
radsej pouZite manuélnu funkciu.

S touto funkciou dosiahnete najlepsie vysledky, ked’ ma
rura izbovu teplotu.

Pri nastaveni tejto funkcie
nepouzivajte rozmrazovaciu
mriezku!

AKOREAGUJE RURA
S corBor * Nadispleji sa objavi SENSE.
‘A’um\ _ {_-'n'é - * Blika symbol mikrovin.
s SENSE *  Svieti symbol rozmrazovania.
*  Svieti symbol ohrevu.

EASYTEPELNE UPRAVY PRO FUNKCI 6TH SENSE BOIL

* Po chvili sana displeji objavi éas
P rozmrazovania a zane sa spatny
— odpocet v minutach.

T———— | * Ciarapriebehu prace sa predizuje.

6th Sense
ﬁ"_"r‘ Boil

Druh potravin Mnozstvi Objem vody Cas
Ryze 100 mi (80 g) 225 ml 18 min
(pfedvarena Uncle Ben) 200 ml (160 g) 450 mi 20 min
Téstoviny (Farfalle-Fusilli) 100g 1000 ml 8-9 min
Ohrejte vodu se soli na BOIL-nenastavujte Cas.
Pfidejte téstoviny, stisknéte BOIL, nastavte Cas.
Brambory 250 g 25 mi 3 min
(slijte vodu po uvareni - 500 g 50 ml 5 min
dfive nez je nechate dojit) 7509 75 mi 6 min
Tvrdé zelenina jako mrkev..... 200 g 25ml 3-4 min
(slijte vodu po uvareni 400g 50 ml 4-6 min
- dfive nez ji nechate dojit) 600 g 75 mi 6-8 min
Mékka zelenina jako brokolice a kvétak 200g 25 ml 1-2 min
(slijte vodu po uvareni 400¢g 50 ml 2-3 min
- dfive nez ji nechate dojit) 600 g 75ml 3-4 min
Bilé fazole 100 ml (80 g) 250 ml 20 min
(pfes noc namocené ve vodeé) 200 ml (160 g) 500 ml 25 min

300 ml (240 g) 750 mi 30 min

Poznimka:
wo ¢ Na konci programu sa na displeji
objavuje spatny odpocet Casu

— |V sekundach.

Po uplynuti ¢asu ohrevu zaznie signal
(((((C))))) a proces sa zastavi.
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OSOBNIi VOLBA

PFi pouziti jednodotykovych funkci One Touch a
funkci Sestého smyslu je mozné osobné
kontrolovat konecény vysledek pomoci zafizeni
osobni volba. Toto zafizeni Vam umozni nastavit
One Touch rozmrazovani na vétsi nebo mensi
rozmrazeni, One Touch automatické ohfivani a
One Touch ohfivani zadinajici od zmrazené
potraviny na vy$$i nebo nizsi kone¢nou teplotu.
Totéz plati i pro funkci One Touch napojl a funkce
Sestého smyslu.

+2 UKON UZIVATELE

—_

. Stisknéte jedno z tlagitek
ONE TOUCH nebo
SESTY SMYSL.

2. Stisknéte tlacitka + / -

Stisknutim jednoho z tla¢itek One Touch nebo
Sestého smyslu zvolite standardni nastaveni. Toto
nastaveni Vam obvykle zaru¢i optimalni vysledek.
Je-li pokrm, ktery jste pravé ohfali, pfilis teply a
neda se ihned jist, mdzete snadno upravit teplotu

v

pro pfisti ohfivani.

REAKCE TROUBY
scomsor | * Nadisplejise objevizvolena
T - funkce.

JSHERT
\

* + zvySuje koneénou teplotu.
* - snizuje konecnou teplotu.

jestlize byla zvolena
néktera z funkci
SESTEHO SMYSLU.

pro nastaveni Vasi osobni Fo 41 &

volby. ZSHERY
\

3. Stisknéte tlacitko START, Poznamka:

Osobni volba muize byt nastavena nebo zménéna
bé&hem pocatetnich 20 viefin ¢innosti.

Po vyprseni ¢asu zazni zvukovy
signdl a proces se zastavi.

(@)

%04

Toto je standardni zplsob pouziti osobni volby. Pouzivate-li ¢asto totéz

nastaveni osobni volby, miZete ho uloZit do paméti a pouZivat jako standardni
nastaveni. Toto Ize provést u véech jednodotykovych funkci One Touch a funkci
Sestého smyslu. Mlizete téz ulozit do paméti VaSe oblibena nastaveni pro kazdou

kategorii potravin.

AUTOMATICKY OHREV JEDINYM DOTYKOM

Automaticky ohrev jedinym dotykom sa pouZiva na
ohrievanie hotovych pokrmov.

Jednodotykovi funkciu ohrevu méoZete pouzit tak ,,ako
je”, plne automaticky alebo si ju nastavenim osobne;j
vol'by prispdsobite svojim poziadavkam.

Neprerusujte program pocas tejto funkcie.

Pri tejto funkcii vZdy pouZivajte
priloZenu pokrievku, okrem
ohrievania polievok, kedy pokrievka
nie je potrebna.

OHREV Y NASTAVENIE

1. Stlacte tlagidlo One Touch
Reheat — ohrev jednym
dotykom.

Ol

i

e
/

Pri pouziti tejto funkcie by sa Cista hmotnost’ mala
pohybovat’ medzi 200 - 800 g. Ak je nizsia alebo vysSia,
radiej pouZite manuélnu funkciu.

S touto funkciou dosiahnete najlepiie vysledky, ked ma
rura izbovi teplotu.

Pri nastaveni tejto funkcie
nepozivajte rozmrazovaciu
mriezKu!

AKO REAGUJE RURA

Bom * Nadispleji sa objavi SENSE.

] rd
auto & * ika 1 mikr .
Secpnip Blika symbo ovin

L4

] *  Svieti symbol ohrevu.

\ .

S Boe * Po chvili sa na displeji objavi ¢as

wo ohrevu a zagne sa spétny odpodet

yy B - o

o v minttach.
T —————_ | * Ciarapriebehu prace sa predlZuje.
Poznamka:

Yeorber

a0 e Na konci programu sa na displeji
gx yg objavuje spétny odpodet Easu

T | Vv sekundach.

Po uplynuti asu varenia zaznie signal
(((((.)))) a proces sa zastavi.
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AUTOMATICKE ROZMRAZOVANIE JEDINYM DOTYKOM

Rozmrazovanie jedinym dotykom sa pouZiva na
rozmrazovanie surovych alebo predvarenych pokrmov
a chleba.

Jednodotykovu funkeiu rozmrazovania méZete pouzit’
tak ,,ako je”, plne automaticky alebo si ju nastavenim
osobnej volby prispdsobite svojim poziadavkam.

Rozmrazovacia mriezka bola $pecilne vyvinuta pre
jednodotykovii rozmrazovaciu funkciu. Nesmie sa pouzit’
na nijaké iné ucely. Rira pozna hmotnost’ rozmrazovace;j
mriezky a automaticky ju odréata od celkovej hmotnosti
pokrmu uréeného na rozmrazenie.

NepouZzivajte jednodotykovi funkciu rozmrazovania bez
rozmrazovacej mrieZky a nenahradzajte ju tanierom alebo
inou nadobou.

Pokrmy ako ¢ucoriedky, maliny alebo hragok mozu
pocas rozmrazovania prepadnut’ cez mrieZku na oto¢ny
tanier. PoloZte ich preto pri rozmrazovani na papierovy
tanier a ten umiestnite na rozmrazovaciu mriezku.
Hmotnost’ papierového taniera neovplyvni vysledok
rozmrazovania.

Rozmrazovacia mriezka musi byt
riadne poloZena na otocnom
tanieri!

Neprerusujte program podas tejto funkcie.

Pri pouziti tejto funkcie by sa &ist4 hmotnost® mala
pohybovat’ medzi 100 - 2500 g. Ak je niZSia alebo
vys§ia, rad8ej pouzite manudlnu funkciu rozmrazovania.

S touto funkciou dosiahnete najlepsie vysledky, ked’ ma
rira izbovi teplotu. Ak rozmrazujete bezprostredne po
pouziti funkcie Crisp alebo po grilovani (rira je horica),
nemusi sa dostavit’ pozadovany vysledok. Ak mdzete,
nechajte riru pred rozmrazovanim vychladnat’.

AKk sa chystate rozmrazovat’ rybu alebo méso
s vysokym obsahom tuku, radsej pouzite funkciu osobnej

vol'by (minus).

ROZMRAZOVANIE 9.@ NASTAVENIE AKO REAGUJE RURA
1. Stlacte tlacidlo One Touch a PR * Nadispleji sa objavi SENSE.
Defrost — rozmrazovanie * Blika symbol mikrovin.
: . / % [y E' "” "l . .
jednym dotykom. aC *  Svieti symbol rozmrazovania.
\
B aoedoe * Po chvili sa na displeji objavi cas
T g rozmrazovania a zacne sa spatny
yy 1 o= :
! odpocet v minutach.
T | * Ciarapriebehu prace sa predlzuje.
8 comsme | P0znamka:
am Na konci programu sa na displeji
#’_\\5 _ L‘n - - objavuje spétny odpocet Casu
T——— | vsekundich.
Po uplynuti ¢asu rozmrazovania
(((((@))))) zaznie signal a proces sa zastavi.
I3 i
[ MANUALNA FUNKCIA ROZMRAZOVANIA ;

Postupujte podPa navodu v kapitole ,,Cas a vykon“ a
pri manualnom rozmrazovani nastavte vykon na
¥ 160 W.

Na zmikc¢ovanie zmrzliny alebo masla nastavte vykon
90 W.

40

Pokrmy pravidelne kontrolujte. Skusenost’ vas nauci
nastavovat’ ¢as potrebny na jednotlivé mnozstva.

{ OSOBN| VOLBA

JAK ULOZIT DO PAMETI VASE NASTAVENI OSOBNI VOLBY

Jestlize ukladate do paméti osobni volbu pro
One Touch ohfivani zaéinajici od zmrazené
potraviny, pak pfed nastavenim Vasi osobni volby

+-9 UKON UZIVATELE

1. Oteviete dvefe.

2. Stisknéte jedno z
jednodotykovych
tlagitek ONE TOUCH
nebo SESTY SMYSL.

stisknéte nejdfive tlagitko One Touch rozmrazovani
a poté tlacitko One Touch ohfivani.

REAKCE TROUBY

* Odpovidajici znaky se rozsviti.

3. Stisknéte tlacitka + / -
pro nastaveni Vasi
osobni volby.

4. Stisknéte tlac¢itko STOP.

* + zvySuje konecnou teplotu.
* - snizuje konec¢nou teplotu.

* Nastaveni je nyni ulozeno do
paméti.

5. Zaviete dverfe.

* Na displeji se objevi hodiny,
jestlize ovdem byly dfive
nastaveny.

* Trouba se vrati do vyCkavaci
pozice.
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; CAS A VYKON

Kdyz dojde k zahajeni procesu peéeni/vareni,
&as muze byt snadno prodlouzen o 30 vtefin
stisknutim tladitka Start. Kazdym stisknutim se ¢as
prodiouzi o 30 vtefin. Cas méZete rovnéz zménit
otatenim knofliku Adjust a zvysit ho nebo ho sniZzit.
Pro zménéni nastaveného stupné vykonu stiskejte
tlagitko plus nebo minus, dokud neobdrzite
poZadovany stuperi vykonu.

V24

Tato funkce miize byt pouzita, kdy?Z je
funkce otoéného talife vypnuta. Kdyz
pecete potraviny, jako napf. gratinované
pokrmy atd. s oto¢nym talifem v kiidu,
musite otocit pokrm v poloviné doby
peceni.

Nepouzivejte talif Crisp s otocnym
talifem v klidu.

POKLICKA

Poklicka se pouziva kzakryti jidla

pouze pfi vafeni a ohfivani

pokrmu, udrzuje jeho vlhkost a
zkracuje dobu pfipravy.

Pokli¢ku je mozné myt v mycce.
Pokli¢ku pouzivejte i pro
dvouuroviové ohfivani.
Nepouzivejte ji pfi funkcich Gril

a Crisp. Roztavila by se.

VARENI/PECENI UKON UZIVATELE

1. Stisknéte opakované
tlacitko + / - POWER,
abyste mohli nastavit
stupen vykonu.

2. Otacejte knoflikem
ADJUST, dokud se
neobjevi oznacéeni
pozadovaného Casu.

3. Stisknéte tlacitko
START.

mikrovinami. Zabrafuje vystfiknuti

PODPERA OTOCNEHO TALIRE

Pouzivejte tuto podpéru pod
otoény sklenény talif.
Nepokladejte na podpéru zadné
jiné nadobi kromé otoéného
sklenéného talite. Podpéru
oto¢ného talife Ize myt v mycce
nadobi.
* Nasadte podpéru otoéného
talife na uréené misto na dné
trouby.

/

OTOGNY SKLENENY TALIR

Pouzivejte otocny sklenény
talii pfi vSech zpUsobech vareni

a peceni. Do oto¢ného talife se
@ zachycuji §tavy, které se uvolfiuji

pii pedeni, a &astetky pokrmd,
které by jinak zamazaly a
poskvrnily vnitfek trouby. Otoény
talif je mozné myt v mycce
nadobi.
* Nasad'te oto¢ny sklenény talif

na voditko.

REAKCE TROUBY

* Nadispleji se objevi stupen
vykonu.

v~ _BL50W

* Na displeji se objevi nastaveny
Cas.

Yaoraer

*  Znak mikrovin blika.
* Nadispleji se objevi éas
yy | g0 pedeni/vaFeni a zaéne
zpéteéni odpoditavani casu.

Yeorbor

2

Po uplynuti doby peéeni/vareni
(((((@))))) zazni akusticky signdl a proces
pedeni/vafeni se zastavi.

FUNKCE JET START (UVEDENi DO CHODU NA MAXIMALN{ VYKON)

Stisknutim tlaéitka Jet Start bude trouba
fungovat 30 vtefin pfi piném vykonu. Kazdym
nasledovnym stisknutim se ¢as zvysi o 30 vtefin.
Stisknutim tlacitka Jet Start béhem normalniho
procesu pecenifvafeni se pouze zvysi ¢as o 30
vtefin pfi kazdém stisknuti. Vykon zlstane
nezmeénen.

Pouzivejte tuto funkei k rychlému ohfivani
pokrmé jako lehkych polévek, kévy, Caje a jinych
jidel s vysokym obsahem vody.

JET UKON UZIVATELE

1. Stisknéte tlacitko JET
START.

Jestlize oteviete a nasledovné zaviete dvere
béhem pecenifvaieni (pferuseni pedeni/vareni) a
potom znovu uvedete troubu do chodu jednim
stisknutim tladitka Jet Start, nezméni se ani
nastaveny ¢as a ani nastaveny vykon. Pokud
znovu stisknete tladitko Jet Start, ¢as se zvysi o 30
vtefin pfi kazdém stisknuti.

Tato funkce miiZe byt pouZivana s

vypnutou funkci oto¢ného talite.

Nepouzivejte talif Crisp s oto¢nym
talifem v klidu.

REAKCE TROUBY

*  Znak vykonu mikrovin blika.

* Pferusovana ¢ara znazornujici
stupen vykonu se aktivuje.

* Cas pedeni/vareni se objevi na

o o displeji a zacne zpateéni
/ odpoditavani &asu.
1 onSenso 80 Sonse

LR R

W Y ((((O)))) Po ukonéeni peceni/vareni se

i ro— i v . . o -
| uvede do ¢innosti akusticky signal.
e

Ve |

i [ /

" /

/

g JEDNODOTYKOVE FUNKCE ONE TOUCH

Jednodotykové funkce One Touch nejdfive overi
pocatecni stav pokrmu, poté neustéle kontroluiji cely
proces a ustaviénym provadénim dprav umozni
obdrzeni co nejlepsich vysledka.

Displejzobrazuje SENSE, dokud trouba neodhadne
maximalni dobu nezbytnou k vykonani Ukonu a dokud
nezahaji zpate¢ni odpocitavani asu.

Maximalni doba, ktera se objevi na displeji, se méni
podle druhu a mnozstvi pokrmu. Snizi se v pribéhu
programu One Touch. Béhem zpateéniho
odpocitavani Casu se mize doba rychle snizit i o
nékolik minut. Toto je normalni. Trouba pouze
upravuje potfebnou dobu.

Vsechny potraviny obsahuji vodu a proto béhem
rozmrazovani nebo ohfivani predavaji vihkost. Pro
umoznéni spravného prabéhu funkci One Touch
ohfivani a ohfivani zacinajici od zmrazené potraviny je
tfeba piikryt pokrmy dodanou plastickou pokliékou.

Zakoupite-li zmrazené potraviny, pfed pouZitim
funkci One Touch je tfeba udélat 2-3 zarezy do
balicku, i kdyzZ je lep$i, pouzijete-li je bez obalua s
dodanou poklickou.

Pro pokrmy uréené k ohfivani pfimo po rozmrazeni,
jako hotov4 jidla, jidla obsahuijici tuky a jiné tekutiny .
apod., pouzijte bud funkci One Touch ohfivani
zadinajici od zmrazené potraviny, nebo se fidte
pokyny uvedenymi na obalu a pouzijte manualini
rozmrazovani, pfi¢emz ru¢né nastavte dobu a
vykon.

PiferuSovana Cadramm =mm mm mm me
znézorniujici pribéh procesu oznaduje postup pfi
probihani program& One Touch. Program One
Touch je ukoncen, kdyz je ¢ara Gplna.

Vsimnéte si, Ze nékolik minut odpocivani pokrmu
vzdy zlep$i vysledek.
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ZOBRAZENIE FUNKCIE HODIN

FUNKCE GRILU

Ak spotrebi¢ zapajate do siete prvy raz, alebo ak doslo
k vypadku v dodavke elektrickej energie, displej je
prazdny.

V pripade potreby si moZete na displeji nastavit’ digitélne
hodiny s presnym ¢asom. Ak si funkciu hodin
nenaprogramujete, ostane displej prazdny, az kym

" nenastavite &as varenia:

Poznamka:

Ak cheete presny Cas vymazat’ z displeja, stlacte tlacidlo
CLOCK a potom tla¢idlo STOP. Ak chcete znovu
nastavit’ presny ¢as, postupujte podl'a nasledovného
navodu.

_ HODINY () | NASTAVENIE

1. Stlacte tla¢idlo STOP.

2. Stlacte tlacidlo CLOCK.

i 8

.(\g
1

3 | C:“":fﬁ;:: 3. Otocenim gombika
{ & ADJUST nastavte hodinu.
5 e ———

Prinastavovani hodin nechajte dvierka riry otvorené.

Na nastavenie presného ¢asu mate 10 minut.

Ak by dvierka boli zatvorené, museli by ste kazdy krok
zvladnut’ do 30 sekind. Inak sa rira vrati do vyékavacej
pozicie a budete musiet’ zagat’ od zagiatku.

* Rozsvietia sa dve bodky.

_ AKOREAGUJERURA

G * Zacnu blikat’ dve Cisla na l'avej

Y o o
N ] ,—,_/,—, r strane displeja (hodiny).
L
"/\i\\
sieftse * Nastavena hodina blika d’ale;.
2 0o

4. Znova stlaéte tlacidlo
CLOCK.

5. Otodenim gombika
ADJUSTnastavte minuty.

6. Znova stlacte tlagidlo
CLOCK.
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g« Qf{ﬂ’ |, * Blikaji dve ¢isla na pravej strane
displeja (minuty).

* Nastavené minuty d’alej blikaju.

* Hodiny st nastavené a idu.

Gril, ktery se nachazi v horni ¢asti trouby, doda
rychle pokrmu hnédavé zlatavého zabarveni.

Nenechavejte dvefe trouby oteviené béhem
funkce grilu na dlouhou dobu, protoZe teplota
uvnitf trouby klesne.

Rozmrazovaci rost se nesmi
pfi této funkci pouzivat!

UKON UZIVATELE

1. Stisknéte tladitko GRILL.

| 2.0tagejte knoflikem
ADJUST, dokud se
neobjevi oznaceni
pozadovaného Casu.

3. Stisknéte tlac¢itko START.

A\ DULEZITE!
Pfed pouzitim nadobi, kterého je zapotfebi ke
grilovani, si ovérte, zda je Zaruvzdorné.
Nepouzivejte pfi grilovani nacini z plastické
hmoty. Rozpusti se. Nejsou vhodné ani potieby
ze dfeva nebo papiru.

Poznamka:

Stisknutim tlacitka Grill béhem peceni se zapne a
vypne spirala grilu. Casovaé bude déle pokragovat
ve zpate¢nim odpocitavani ¢asu, i kdyz bude
vypnuta spirdla grilu.

REAKCE TROUBY

* Na displeji se objevi 5 vtefin.
* Znak grilu se rozsviti.

Yeorbor
o

A

— . <l o
S eom o Na displeji se objevi Cas.
[
rooa

\

* Znak grilu blika.

* Cas peceni se objevi na
displeji a zaéne zpatecni
odpocitavani casu.

Yeaomr e

[~
_ "

\

e
(©))Jptevietaitin
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FUNKCE GRILU V KOMBINACI S MIKROVLNAMI

Pii grilovani mazZete zapnout/vypnout spiralu grilu
stisknutim tladitka Grill. Maximalni stuper vykonu
mikrovin pfi pouziti grilu je omezeny (viz technické
udaje).

Dilezité!

Pred pouzitim funkce grilu v kombinaci s mikrovinami
si ovéfte, zda je nadobi Zaruvzdorné a umoziiuje
prichod mikrovinam.

Rozmrazovaci rost se nesmi pfi
této funkci pouzivat!

VY
o

Tato funkce mizZe byt pouzita, kdyz je
funkce oto¢ného talife vypnuta. Kdyz
pecete potraviny, jako napf. gratinované
pokrmy atd. s otoénym talifem v klidu,
musite otocit pokrm v poloviné doby
peceni.

Nepouziveijte talif Crisp s otoénym talifem
v klidu.

Je mozné vypnout mikroviny, ¢imz se stuperi vykonu

P

mikrovin snizi na 0 W. Pfi vykonu 0 W trouba funguje
pouze jako gril. Pouzijte toto feSeni pouze se
zapnutou funkci oto&ného talife, protoZe jinak se totiz
trouba vypne, kdyz vykon klesne na 0 W.

Jak zvolit spravny stupen vykonu

Vhodné potraviny

Velké kusy masa

Stupeii vykonu

90 -160 W
160 - 350 W Ryby
350-500 W Driibez
500 -650 W

Gratinované pokrmy

KOMBINACE 37X UKON UZIVATELE

1. Stisknéte tlacitko GRILL.

2. Stisknéte tlacitko + / -
POWER pro nastaveni
poZadovaného stupné
vykonu.

3. Otacejte knoflikem
ADJUST, dokud se
neobjevi oznaceni
pozadovaného asu.

4. Stisknéte tlacitko
START.
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REAKCE TROUBY

* Na displeji se objevi 5 vtefin.
c * Znak grilu se rozsviti.
!

*  Znak vykonu mikrovin se

o rozsviti.
7S JE0L | * Nadispleji se objevi vykon
T mikrovin.
s -oroo- | © Nadispleji se objevi &as.
D 5
7430
\

*  Znak vykonu mikrovin blika.
* Znak grilu se aktivuje.

7§ (oo . v Xt
7% 1 dH| * Nadispleji zagne zpatedni
| odpoditavani asu peceni.

((®)

Po vyprseni ¢asu zazni zvukovy
signél a proces se zastavi.

! ~ PRERUSENIE VARENIA

Prerusenie procesu varenia: Ak
chcete skontrolovat’, obratit’ alebo
pomiesat’ pripravovany pokrm, staci
otvorit’ dvierka a proces varenia sa
prerusi (nie viak pri pouZiti dotykovych funkeii
alebo funkcii 6. zmyslu). Nastavené hodnoty
zostani na displeji 10 minut, aby upozoriiovali
na preru$enie a potom zmizni. Ak otvorite
dvierka, prosim dbajte na nasledovné:

AK neprerusite proces varenia:
(((((.))))) Po ukon&eni nastaveného programu sa ozve

zvukovy signal. Ak nestlacite tlac¢idlo STOP,
bude sa zvukovy signdl ozyvat v intervale
jednej minaty po dobu 10 minut. Pozniamka:
V priebehu varenia mdZete zmenit’ ¢as aj
vykon, nie viak, ak ste nastavili niektora
jednodotykovu funkciu alebo funkciu 6.
zmyslu.

Ak chcete pokracovat’ v priprave pokrmov:
Zatvorte dvierka a stladte tlatidlo START.
Poznamka: Ak stlatite tlagidlo START
jedenkrat, bude proces pripravy pokracovat’
tam, kde bol preruseny. Ak stlacite tlacidlo
START dvakrat, &as sa predizi o 30 sekind.

AKo pokracoevat’ vo vareni:

Ak po ukondeni procesu varenia nestlagite
tlagidlo STOP alebo neotvorite dvierka,
udrziava si rara v pamiti nastavenu funkciu po
dobu 10 minut. Ak sa rozhodnete pokracovat’
vo vareni, jednoducho stladte tlatidlo START.
Varenie moZete prediiit’ opakovanym
stladenim tlatidla START. Kazdym stladenim
prediZite Zas o 30 sekiind. Vietky ostatné
nastavené idaje ostavaji nezmenené.
Poznamka: Ak po ukondeni varenia otvorite
a nasledne zatvorite dvierka, udrZi si rara

AK nechcete pokraovat vo vareni: Pokrm
vyberte z riiry, zatvorte dvierka a stladte tlacidlo
v pamiiti nastavenie iba po dobu 30 sekund.

STOP.

[ AKO NASTAVIT VYKON

JET

— Rychly ohrev nipojov, vody, ¢irych polievok, kavy, Eaju alebo inych jedal s vysokym obsahom vody. Ak pokrm
obsahuje vajcia alebo smotanu, zvol'te nizsi vykon. -

850/750 W

— Varenie zeleniny, ryb, mésa atd’.

650 W

— Priprava pokrmov, ktoré pocas varenia nemozno miesat.

500 W

— Priprava pokrmov, vyzadujticich opatrnost, ako st napriklad omagky s vysokym obsahom proteinov, pokrmy zo
syrov a vajec. Na tomto vykone moézete dovarit’ dusené jedla.

350 W

— Priprava dusenych pokrmov.

160 W ¥

— Rozmrazovanie.

920 W

— Zmék&ovanie masla, syrov a zmrzliny.

0w

— Nastavenie vy¢kavacieho ¢asu.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA A RADY

=

A\ POZOR!

V mikrovlnnej rire neohrievajte potraviny alebo tekutiny
v uzavretych nadobach. Zvyseny tlak by mohol spdsobit’ poskodenie
uzéveru nadoby alebo jej vybuch.

A\
o

Nepouzivajte mikroviny na varenie a zohrievanie celych
vajec — so Skrupinou alebo bez nej.

Potraviny s nizkym obsahom vody ako olej, Cokolada
a niektoré druhy zakuskov s krémovou népliiou treba
ohrievat opatrne.

Mikrovinni riru nepouzivajte na vyprazanie v oleji.
Teplotu oleja nemozno kontrolovat'.

Jednou z najvid&Sich vyhod mikrovinnej rary je kratky
Cas varenia. NeprekraCujte preto odporicany Cas varenia
a ohrievania jedal.

Pri priprave pukancov polozte vrecusko s pukancami na
tanierik.

Pri priprave pokrmov postupujte vzdy podl'a
kucharskej knihy pre mikrovInni riru, ktora podrobne
vysvetl'uje postup, hlavne ak pokrm obsahuje alkohol.

=)

Ak ohrievate pokrmy alebo napoje pre deti napriklad
v kojeneckej fT'asi alebo detskej miske, pred podavanim
ich dobre pomiesajte a skontrolujte teplotu. Teplota sa po
pomiesani rovnomerne rozlozi a nehrozi, Ze sa dieta
obari alebo popali.

Pred ohrievanim odstrénite z kojeneckej flage uzaver

a cumel’.

Pouzivajte podlozky odolné vo&i vysokym teplotam.
Energia mikrovin neohrieva nadobu, t4 sa ohreje od
horticeho pokrmu. Pri grilovani sa ohreje aj riad

a niektoré Casti riry. Nezabudajte, Ze aj zapekacia
panvica Crisp sa pri pouzivani ohrieva na vysoku teplotu.

Aby ste sa vyhli popaleninam, pri manipulacii s riadom,
rirou a panvicami, pouzivajte ochrannu rukavicu na riad
(chriapku).

Sucasny trh poniika najroznejsie kuchynské potreby.
Skor ako sa pustite do nakupovania, zistite, &i
zodpovedaju poziadavkam na varenie v mikrovinnej
rure.

Pri vkladani jedla do mikrovlnnej riry sa presvedcte,
¢i sa potraviny, riad alebo pokrievka nedotykaji
vnutornych stien riry.

A\ POZOR!

Je to zvla§t’ ddleZité v pripade, ked’ pouZivate
kovové nadoby. Ak sa nidoby obsahujuce kov budi
v priebehu prevadzky dotykat’ vatitornych stien rury,
dojde k iskreniu a naslednému poskodeniu rury.

Vidy sa pred zapnutim riry presvedéte, ¢isa otoény
tanier moZe vol'ne otacat’.
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MANUALNI FUNKCE CRISP 1

Talif Crisp dodava hnédé zabarveni pizzam a
dortlim v jejich spodni &asti. Pouzivejte tuto funkci
pro oziveni vzhledu a zhnédnuti pfedpecenych
pizz a jinych pokrm( pfipravenych z tésta. UZivejte
ho téz ke smazeni vajec na slaning, klobas,
hamburger( atd.

Nepokladejte zadné kuchyiiské nagini na talif
Crisp, protoze tento talif se ihned zahfeje a mohl
by nacini poskodit.

Trouba pouziva automaticky mikroviny a gril k
ohfivani talite Crisp. Timto zptisobem tali¥ Crisp
doséhne rychle optimalni teploty k tomu, aby mohl
upéci povrch pokrm( do hnéda a dodal jim
kfupavosti.

Talif Crisp je mozné pied pouzitim nahfat (max. 3
min). Pro nahréti talife Crisp pouZijte vzdy funkci
Crisp.

Pfi pouziti funkce Crisp nelze zménit stupef
vykonu anebo zapnout nebo vypnout gril.

TALIR CRISP

Polozte potraviny pfimo na tali¥
Crisp. Pokud pouZivate talif Crisp,
nasadte ho vzdy na oto¢ny sklenény
talif. Nemyjte ho v my¢ce nadobi. Talif
Crisp je mozné myt vodou a tekutym
Cisticim prostfedkem. Velmi
zneciSténa mista Ize myt drsnéjsi houbou a tekutym
gisticim prostfedkem. Pred ¢i§ténim nechte vzdy
talif Crisp ochladit. Dokud je talif Crisp horky,
neponofujte ho do vody nebo ho neoplachuite.
Rychlym ochlazenim by se poskodil.
Nepouzivejte draténky. Mohly by zryhovat povrch.

DRZADLO NA TALIR CRISP

Pouzivejte dodané specialni
drzadlo Crisp pro vyjmuti horkého

talite Crisp z trouby. Drzadlo Crisp
je mozné myt v mycce nadobi.

A | UPOZORNEN;!

Trouba i taliF Crisp se pii této funkci rozpali.
Nepokladejte horky talif Crisp na zadny povrch,
ktery by se mohl rozehrét.

K vyjmuti talife Crisp pouzivejte chiiapky nebo

dodané specialni drzadlo Crisp.

Nedotykejte se horni ¢asti trouby pod spiralou
grilu.

Oveéfte si, zda je talif spravné umistén uprostied
oto¢ného sklenéného talife.

CRISP UKON UZIVATELE

1. Stisknéte tlacitko CRISP.

2. Otacejte knoflikem
ADJUST, dokud se
neobjevi oznaceni
pozadovaného ¢asu.

3. Stisknéte tlacitko
START.

REAKCE TROUBY

Displej oznaduje 5 vtefin.
Znak grilu se rozsviti.
Znak Crisp se rozsviti.
Znak vykonu mirovin se
rozsviti.

* Na displeji se objevi Cas.

7% 130

* Znak vykonu mikrovin blika.
* Znak grilu blika.

-N * Na displeji se objevi Cas
peceni a zacne zpatec¢ni

Po vyprseni éasu zazni zvukovy
signal a proces se zastavi.

odpocitavani casu.
(@)
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UDRZBA

Vase mikrovinna trouba ma vnitfek z nerezavéjici
oceli. Na rozdil od mnoha jinych mikrovinnych
trub, které maiji vnitiek z lakované oceli, jeji povrch
nechytne rez nebo nepodlehne korozi.

Cisténi je jediny pozadovany zplsob Gdrzby. Pri

¢isténi musi byt trouba odpojena od elektrické sité.

Nepouzivejte draténky pro ¢isténi vnittku trouby.
Zryhovaly by jeho povrch.

Pravidelné, obzvlasté jestlize doslo k preteceni
tekutin, vyjméte otoCny talif a vyCistéte spodek
trouby.

Tato trouba byla navrZena tak, aby fungovala s

otoénym talifem nasazenym na stanoveném misté.

Nenechte fungovat troubu, kdyz jste vyjmuli
otocny talif, abyste ho umyli.

Pouzivejte neutralni éistici prostfedek, vodu a
jemny hadr pro ¢isténi vnitfnich stén, vnitfni a
vnéjsi ¢asti dvefi a dvefnich pantd.

Nenechte tvofit mastné usazeniny kolem dveti.
Pro odstranéni zaschlych skvrn nechte vafit v
troubé 2-3 minuty vodu v $alku. Para zmékgi
nedistotu.

Pachy z vnitfku trouby Ize odstranit tak, ze viozite
do trouby $alek s vodou a citrénovou Stavou a
nechate povarit.

Gril neni tieba Cistit, protoze jeho zar spali
nedistotu, ovéem strop trouby musi byt pravideiné
gistén. Pro cisténi pouzijte houbicku a teplou
vodou s tekutym d&isticim prostredkem.

Tésnéni dvefi a pfilehla mista musi byt
pravidelné kontrolovana. V pfipadé poskozeni
nenechte spotfebi¢ fungovat, az dokud nebude
opraven kvalifikovanym technikem.

A UPOZORNENI!

Agresivni éistici prostredky, draténky, drsné
hadry atd. mohou poskodit ovladaci panel,
vnitfni i vnéjsi Cast trouby. Pfi Cisténi skla
pouzivejte houbitku a neutralni gistici
prostiedek, nebo papirovy ubrousek a Eistici
prostfedek ve spreji. Sprej na ¢isténi skel
nastfikejte na papirovy ubrousek.

Nestrikejte ho pfimo na troubu.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA A RADY

A\ POZOR!

Pri pouziti mikrovinného ohrevu nezapinajte riru
bez toho, aby ste do nej vloZili potraviny. Spotrebic sa
méze poskodit’.

AK cheete raru vyskiasat’, vlozte do nej pohdr s vodou.
Voda pohlcuje mikrovlny a rara sa neposkodi.

Spotrebi¢ neuvadzajte do prevadzKy, ak je poskodena
privodova $nura alebo zastréka, ak rira nefunguje
spravne, je poSkodena alebo spadla. Mohlo by dojst’

k elektrickému Soku, poZiaru alebo k inej nebezpecnej
situdcii.

Neponarajte privodovu $nuru a zastrcku do vody.
Privodovi §niru udrZiavajte v dostatoénej vzdialenosti
od horucich povrchov.

Nenechavajte privodovu $nuru visiet’ zo stola alebo
okrajov nabytku.

NepouZivajte tento spotrebi¢ vonku, v blizkosti
kuchynského dresu, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazéna
a podobne.

Nepouzivajte vniitorny priestor rury uskladfiovanie
predmetov.

AK rira nie je v prevadzke, nenechavajte v nej papier,
riad ani potraviny.

Neopierajte sa o otvorené dvierka.

Neohrievajte, neuskladiiujte a nepouZivajte horl’avé
latky vo vnutri alebo v blizkosti riry. Vypary mézu
spdsobit’ poziar alebo vybuch.

Tento spotrebi¢ pouZivajte iba na ucely popisané
v tomto navode na pouZitie.

NepouZivajte v rire korozivne chemikalie alebo plynné
latky. Tento typ rury bol vyvinuty na ohrievanie a varenie
potravin. NepouzZivajte ju na priemyselné alebo
laboratérne ucely. .

Pokrmy nevarte prili§ dlho. Mohli by za¢at horiet..

NepouZivajte mikrovinni riru na susenie textilu,
papiera, korenin, byliniek, dreva, kvetov, ovocia a inych
horl'avych latok. Mohli by ste spdsobit’ poZiar.

Riiru nenechivajte bez dozoru, zvlast ak pri vareni
pouZivate papier, umeli hmotu alebo iné horl'avé
materialy. Papier mdZe vzplanut’ a niektoré umelohmotné
nadoby by sa pri vareni mohli teplom rozpustit’.

/A POZOR!

NedovoPte defom pouZivat’ mikrovlnni riru vo Vasej
nepritomnosti, ak ste im nepodali zodpovedajice
inStrukcie a nepougili ich o moZnych nebezpecenstvach,
vyplyvajucich z nespravneho pouzivania.

Skar ako vloZzite do riiry mikroténové alebo papierové
vrectska, odstraiite z nich kovové svorky.

Ak zaéne vnitri riry & v jej okoli horiet’, dvierka
nechajte zatvorené a vypnite riru a vetranie. Vytiahnite
zéstréku zo zasuvky alebo vypnite poistky.

A,

W

Pri ohrievani tekutin ako napojov alebo vody
v mikrovinnej rire sa tekutiny mozu zohriat' nad bod
varu a vykypiet’.
Aby ste sa vyhli takymto situdciam, postupujte
nasledovne:
1. NepouZivajte nadoby s izkym hrdlom.
2. Tekutinu pred vloZenim do rury premiesajte
a nechajte v nadobe kavovu lyzicku.
3. Po ohriati nechajte tekutinu odstat a skér ako ju
vyberiete z rury, ju premiesajte.
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PRED UVEDENIM RURY DO PREVADZKY

Mikrovinn4 rira je uréend iba na pouzitie v domacnosti.

Presvedc(te sa, ¢i spotrebic nie je poSkodeny.
Skontrolujte, &i sa dvere dobre zatvaraji a ¢i nie je
poskodené tesnenie. Vyprazdnite vautro riry a o€istite ho
vlhkou a médkkou handrou.

Pred uvedenim riry do prevadzky skontrolujte, ¢i
napitie uvedené na vyrobnom §titku zodpoveda napitiu
vo Vasej domacnosti.

Riiru poloZte na rovny

a pevny povrch, ktory
unesie vahu rary a nadob,
ktoré do nej budete vkladat.
Najt'azsia je ta Sast’ rary,

v ktorej sa nachadza ovladaci
panel. S rirou zaobchadzajte

opatrne.

Riiru umiestnite v dostato¢nej vzdialenosti od
tepelnych zdrojov. Teplota vzduchu, ktory rura naséva na
ochladzovanie svojich suciastok, nesmie presiahnut’

35 °C. Kvdli spravnej ventilacii nechajte nad rirou volny
priestor najmenej 15 cm.

Riiru mdZete pouzivat pri vonkajsej teplote od + 5 °C do
+35°C.

Neprikryvajte ventilaéné otvory, rira by sa mohla
poskodit a mohlo by sa stat’, Ze sa dostavia neuspokojivé
vysledky varenia. Presved¢te sa, ¢i st nozi¢ky spotrebica
spravne osadené a ¢i je pod rirou vol'ny priestor,
umoziujuci spravnu cirkulaciu vzduchu.

Riira funguje iba s dobre zatvorenymi dvierkami.

AK je riira umiestnena v blizkosti rozhlasovych
a televiznych prijimacov &i antén, mdze rusit’ ich prijem.

Povinnost’ uzemnit’ spotrebi¢ vyplyva z noriem STN.
Vyrobca nezodpoveda za Urazy osob a zvierat ani

za §kody na veciach, sposobené nedodrzanim tohto
predpisu.

A\ POZOR!
TENTO SPOTREBIC MUSI BYT UZEMNENY! =+

RADY NA OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Obal

Obalovy material je 100% recyklovateI'ny a je oznaceny
symbolom recyklacie. Dodrziavajte platné predpisy
anormy STN pre zber surovin. Niektoré obalové
materialy ako umelohmotné vrecka, Gasti

z polystyrénu, atd’. drzte mimo dosahu deti,
mozu byt pre ne nebezpecné.

34

Spotrebi¢

Vas spotrebic bol vyrobeny z recyklovatel'nych
materialov. Pri jeho zo§rotovani postupujte podla
platnych predpisov a noriem STN pre zber surovin.
Spotrebi¢ vyrad'te z prevadzky odstrihnutim privodovej
§nury.

! NAVOD PRO VYHLEDAVANi ZAVAD l

Jestlize trouba nefunguje, dfive neZ zavolate
Servisni sluzbu, provedte nasledujici kontroly a
presvédcte se:

* Zda voditko a oto¢ny talif jsou na
preduréeném misté.

* Zda je zastréka spravné zasunuta do
elektrické zasuvky.

* Zda jsou dvefe dobfe zavieny.

* Zda oto€ny sklenény talif nebo podpéra
oto€ného talife je na svém misté. Neni-li tomu
tak, na displeji se objevi "PLATE".

* Zkontrolujte pojistky a ovérte si, jestli nechybi
elektricky proud.

* Pockejte pfiblizné deset minut a potom se
pokuste troubu znovu uvést do chodu.

Tyto rady Vam podavame proto, abyste nevolali
pracovniky servisu ke zbyteénym zakrok(im, které
by Vam byly Gétovany.

Pokud zavoléte Servisni sluzbu, uvedte vzdy
vyrobni Cislo a typ trouby (viz servisni §titek).

POZOR!

Dilezité:

Pokud by bylo nutné nahradit
pfivodni kabel, obrat'te se na
nékteré z nasich servisnich
stfedisek, kde je k dostani.
Pfivodni kabel musi byt
nahrazen pouze
kvalifikovanym pracovnikem.

Udribu méie vpkondvar’ iba zaSkoleny servisny technik. Pre osoby, ktoré nie su zaskolenymi technikmi
predstavuje vykondvanie akejkolvek udrzby alebo oprav, pri ktorych je odstrdneny ktorykolvek z
krytov zabezpecujicich ochranu proti vystaveniu mikrovinnej energii, nebezpecenstvo.

Neodstrariujte Ziaden kryt.

POKUD POTREBUJETE SLUZBY SERVISU

Firma Whirlpool ma k dispozici celonarodni sit’
servisni sluzby. Odborni pracovnici firmy Whirlpool
jsou vyskoleni a opravnéni k provadéni servisni
sluzby jak po dobu zaruky vyrobku, tak i po ni, a to
po celé Evropé. Pro vyhledani autorizované
spoleénosti Whirlpool provadsjici servis se obratte
na mistniho distributora, nebo konzultujte telefonni
seznam pod heslem:

Pfistroje - domaci P
spgtl"eb’iée - primyslova ‘Whirlpool
zafizeni - servis a opravy SERVICE
- viz: Doméci spotfebite

Whirlpool nebo autorizovany servis Whirlpool
(Pfiklad: Servis spole¢nosti XYZ).

M
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UDAJE O VYKONU OHREVU PRO ZKUSEBNI TESTY

podle normy IEC 705.
Mezinérodni Elektrotechnickd Komise (IEC), SC 59H, vypracovala standardni test ohfevu za G€elem

hodnoceni vykonu ohfevu véech mikrovinnych trub. Pro tuto troubu doporucujeme nésledujici Udaje:

MT 245
Test MnozZstvi | PFiblizny éas | Stupei vykonu Nadoba
A 1000 g 12 min 750 W Pyrex 3.226
B 4759 5 min 750 W Pyrex 3.827.80
C 900g 14 min 750 W Pyrex 3.838.80
E:;rg;zz:::a' 500 g 14 1/2 min. AUTO PoloZeny na plastovém talifi
. Pyrex 3.346.87 Funkce
A 12009 15 min 750w otoéného talife v klidu
TECHNICKE UDAJE
Typ MT 245
Napéti v siti 230 V/50Hz
Pfikon 2500 W
Pojistka 16 A
Casovaé Elektronicky
Vykon mikrovinného ohrevu (podle IEC 705, 1000 g vody)
JET (PIny vwykon) 1000 W
850 W
750 W
Kombinace (Max.) 650 W
500 W
350 W
Manualni rozmrazovani 160 W
0 W
Vystupni vykon
Vykon grilu 900 W
Rozméry (mm) VxSxH
Vnéjsi rozméry 318x529x450
Vnitfek trouby 205x330x370

{ POPIS SYMBOLOV
>‘< Rozmrazovanie _ Oto¢ny tanier
':' 2 Osobna vol'ba
Hodiny
@ L] Ohrev
’JJ &\\ Vykon mikrovin D‘ Népoje
~—r
Funkcia Crisp (((((@))))) Zvukovy signal
. . ® Start
Grilovanie

Zapnutie / vypnutie otd¢ania taniera

@ Stop

RN E

DETSKA POISTKA / ,
OCHRANA PRED ZAPNUTIM PRAZDNEJ RURY

Rura je vybavena bezpe¢nostnou funkciou na ochranu
pred zasahom deti. Bezpe¢nostny mechanizmus sa zapina
automaticky minditu po tom, ako sa riira vréti do
vyc€kavacej pozicie. Rura sa nachadza vo vyckavacej
pozicii, ak je displej prazdny, alebo st na fiom zobrazené
hodiny s presnym ¢asom.

Dvierka riry otvorte a znovu zatvorte, napr. pri vloZeni
pokrmu do rary. Bezpe¢nostny mechanizmus sa
odblokuje. Ak sa budete snazit’ uviest' riru do prevadzky
bez toho, aby ste do nej najprv vlozili pokrm, na displeji
sa objavi napis ,,door*, ktory upozoriiuje, Ze dvierka
musite otvorit’ a zatvorit,, aby sa rira opit’ zapla.

L

E ZAPNUTIE A VYPNUTIE OTACANIA TANIERA

Otacanie taniera mozno vypnut’, ak
@ cheete do riry vlozit nadobu vacsich

rozmerov, napriklad pri priprave velkych
zapekanych pokrmov ako je losos alebo velky
moriak. Tato funkcia Vam umozni pouzit’ vel'ké
hranaté nadoby, ktoré by pri zapnutom otacani
narazali do vmitornych stien rury.

V tabuPke su vymenované funkcie s informéciou,
¢i mozete zapnut alebo vypnut’ otacanie taniera. Ak
vypnete otaCanie taniera pred alebo pocas pouZitia
akejkol'vek funkcie, riira sa vypne a zaznie zvukovy
signal. Na displeji za¢ne blikat’ symbol oto¢ného
taniera. Ak do 30 sekund nestlacite Ziadne tlacidlo,
vrati sa riira do vyckavacej pozicie (,,stand by”).

Zapnutie / vypnutie otd¢ania taniera
Funkcia Zapnuté | Vypnuté
X

Start s maximalnym vykonom

Cas a vykon X

Automatické rozmrazovanie X

Grilovanie

Grilovanie s mikrovinnym ohrevom

Crisp

Rozmrazovanie jedinym dotykom
Automat. ohrev jedinym dotykom
Automat. ohrev mraz. pokrmov jedinym
dotykom

Ohrev népojov jedinym dotykom X
6. zmysel : ohrev mrazenych pokrmov
pomocou funkcie Crisp

6. zmysel : varenie z Cerstvych potravin s
funkciou Crisp

ERERE RN N

6. zmysel varenia X
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“OVLADACI PANEL

Digitilny displej. Na tomto
displeji sa zobrazuje presny &as,
doba varenia, vykon atd’.

Regulaény gombik Adjust. Shazi
na nastavenie doby varenia,
presného Casu atd’.

Tlacidlo 6th Sense Crisp — 6.
zmysel ohrevu a varenia
pomocou Crisp. Sluzi na
nastavenie ohrevu alebo varenia
a kategdrie pokrmu.

Tlacidlo Crisp. Pouzite ho pri
zapnuti manuélnej funkcie
zapekacej panvice Crisp.

Tlac¢idlo One Touch Defrost —
rozmrazovanie jednym dotykom.
SIizi na rozmrazovanie pokrmov. Pri
stlaceni tohto tlacidla sa rara
automaticky zapne.

Tlaéidlo Jet Start — Start / Start pri
maximalnom vykone. Stladenim
tlacidla sa automaticky zapne
maximalny vykon na dobu 30 sektnd.
Po kazdom d’alSom stlageni sa ¢as
varenia prediZi o 30 sekind. Tlagidlo
sliZi aj na bezné zapnutie po
nastaveni ur¢itej funkcie.

—

CRISP

6th Sense
Crisp =

R

Tlacidlo Clock — nastavenie hodin.
Zapina bezné hodiny (24 hodin), na
ktorych si nastavite presny ¢as.

Tladidlo 6th Sense Boil — 6. zmysel
varenia. Slizi na zovretie a nasledné
automatické vrenie pokrmu.

Tlacidlo Grill. SluZi na nastavenie
funkcie grilovania.

Tlac¢idlo Power / preference —
vykonu mikrovin / osobnej voPby.
Shizi na nastavenie vykonu mikrovin
alebo na nastavenie osobnej volby.

Tlacidlo One Touch Beverage —
ohrev napojov jednym dotykom.
S1azi na ohrev napojov. Pri stladeni
tohto tlacidla sa rira automaticky
zapne.

Tlac¢idlo One Touch Reheat —
ohrev jednym dotykom. SluZi na
ohrev hotovych pokrmov. Pri
stladeni tohto tla¢idla sa rira
automaticky zapne.

[T~ Tlatidlo Stop. SluZi na zastavenie

alebo zrusenie akejkol'vek funkcie.

Tlacidlo ota¢ania taniera. SIUzi na
zapnutie alebo vypnutie otaania
taniera.

Osobna vol’ba —

Automaticka funkcia
- Gril

Mikroviny

Zapekacia funkcia Crisp
a otacanie taniera
Vykon mikrovin a &ara
priebehu prace

o &
$ &
«?@& S 2‘9‘&\ &
& @ &S ¥

>
™ _— Druhy pokrmov

| _—— Rozmrazovanie

Digitalne &islice
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POZNAMKA PRE VAS

DAKUJEME VAM, ZE STE SI KUPILI SPOTREBIC FIRMY WHIRLPOOL!

Elektrospotrebice WHIRLPOOL sit
vybavené vietkym, Co o¢akavate od vyrobkov
$pickovej kvality a naviac sa vyznacuju

nezamenitelnym §tylom a premyslenymi

detailmi, ktoré Vam sprijemnia vzhl'ad
domacnosti a prispejii k Vasej spokojnosti.

Aby ste sa dlho tesili bezporuchovej
prevéadzke, vypracovali sme pre Vés tento
navod na pouzitie. Njdete v fiom cenné
informécie o tom, ako mate svoj novy
spotrebi¢ spravne a bezpe€ne pouZzivat

a udrziavat’.

~ Prosim, dokladne si ho preditajte
(] a uschovajte na bezpednom mieste, ak by
Q Q ste sa nemu chceli v budicnosti vratit’.
(@
‘X,f\
POPIS RURY |
Servisny 12-NCkéd 7, 4 iorok Skrinka riry
Ovladaci panel / \

Otoc¢ny tanier

Vyrobny Stitok

Sklo dvierok

Tesnenie dvierok

Koliky bezpecnostnych
spinacov dvierok

=

Privodova $nira

| Yamj

Ventilaéné otvory

PRISLUSENSTVO

\

Unasaci kruh

-

Zapekacia panvica Crisp

O

Oto¢ny skleneny tanier

Riicka na panvicu Crisp

Rozmrazovacia mrieZka

L)
=

Veko
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